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VAROVANI

Abyste snizili nebezpeci zasazeni
elektrickym proudem nebo nebezpeéi
vzniku pozaru, nevystavujte tento
pristroj desti ani vihkosti.

Aby nedoslo k zasazeni elektrickym
proudem, neotevirejte skFifiku
pristroje. Opravy prenechejte pouze
kvalifikovanym servisnim technik(m.

RISK OF ELECTRIC SHOCK |
DO NOT OPEN °

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).

NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Tento symbol upozoriuje
uzivatele na existenci
neizolovaného
,-nebezpecného napéti” uvniti
piistroje, jehoZ velikost je
dostate¢nd na to, aby hrozilo
nebezpeci zasaZeni osob
elektrickym proudem.

Tento symbol upozoriuje
uzivatele na existenci dulezité
dokumentace pro obsluhu

a udrzbu (servis), kterd je
soucdsti ptisluSenstvi
pfistroje.
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Pro zakazniky v Evropé

Vyrobcem tohoto vyrobku je Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonsko. Autorizovany zdstupce
pro EMC a bezpecnost vyrobku je Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Némecko. Pfi feSeni
jakychkoliv zdlezitost{ tykajicich se opravy
nebo zaruky se prosim obracejte na adresy
uvedené v samostatnych servisnich nebo
zaru¢nich dokumentech.

Obchodni znacky

,BRAVIA” a Bravia jsou obchodni znacky
spole¢nosti Sony Corporation.

HDMI, logo HDMI a High-Definition
Multimedia Interface jsou obchodni znacky
nebo registrované obchodni znacky
spole¢nosti HDMI Licensing LLC.

,,Blu-ray Disc” je obchodni znacka.

3



Zasuvka by se méla nachdzet v blizkosti
pristroje a méla by byt snadno dostupna.

UPOZORNENI

V PRIPADE, ZE BATERIL VYMENITE ZA
BATERII NESPRAVNEHO TYPU, HROZ]
NEBEZPECI VYBUCHU.

POUZITE BATERIE ZLIKVIDUJTE

V. SOULADU S VASIMI MISTNIMI
PREDPISY.
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B | ikvidace vyrazeného
elektrického a elektronického
zarizeni (plati pro Evropskou unii
a dalSi evropské zemé se
samostatnymi systémy sbéru
odpadu)

Tento symbol uvedeny na vyrobku nebo
na jeho obalu signalizuje, Ze s danym
vyrobkem nelze zachdzet jako s béZnym
domdcim odpadem. Namisto toho je
nutno predat vyrobek do vhodného
sbérného dvora zajistujiciho recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.
Spravnou likvidaci tohoto vyrobku
pomiiZete zabranit moZnym negativnim
dasledktim pro Zivotni prostiedi a lidské
zdravi, které by jinak hrozily pii
nespravné likvidaci tohoto vyrobku.
Recyklace materidlti pomdha chranit
ptirodni zdroje. Podrobné informace

o recyklaci tohoto vyrobku vim
poskytnou mistn{ tifady, spolecnost
zabyvajicf se likvidaci doméciho odpadu
nebo obchod, ve kterém jste vyrobek
zakoupili.
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Bezpecnostni
upozornéni

Bezpecnost

Zkontrolujte, zda je provozni napéti vaSeho
piistroje shodné s mistnim sitovym napétim.
Pokud se dovnitt piistroje dostane jakykoliv
predmét nebo tekutina, odpojte piistroj
neprodlené od sité a pred dal$im pouzivanim
jej nechte zkontrolovat kvalifikovanym
servisnim technikem.

Pokud nebudete piistroj nékolik dnt
pouzivat, vytdhnéte sitovy kabel piistroje ze
sitové zasuvky.

Pfi odpojovani kabelu jej uchopte za
zastr¢ku. Nikdy netahejte za samotny kabel.
Sit'ové zasuvka by se méla nachdzet

v blizkosti piistroje a méla by byt snadno
dostupna.

Pokud je sitovy kabel ptipojen do sitové
zasuvky, neni pfistroj odpojen od sitového
napajeciho napéti, ani kdyZ je vypnuty.
Béhem doby, kdy je zapnuta lampa, se
nedivejte do objektivu.

Nepokladejte do blizkosti ventila¢nich
otvord ruce ani jiné predméty. Vystupujici
vzduch je horky.

Prevence pied vnitinim prehratim

Po vypnuti napdjeni prepinatem 1/ (Zapnout/
Pohotovostni rezim) neodpojujte pfistroj ze
sitové zasuvky, dokud se nezastavi chladici
ventilator.

Upozornéni

Projektor je vybaven vstupnimi a vystupnimi
ventilacnimi otvory. Neblokujte tyto otvory,
ani do jejich blizkosti neumist'ujte Zadné
predméty. Jinak muzZe dojit k nartstu vnitfni
teploty a zhorSeni kvality obrazu nebo
poskozeni projektoru.

Opétovné zabaleni

Origindln{ krabici a obalovy material si
uschovejte. MiiZete je pouZit pii piipadné dalsi
preprave piistroje. Aby byla zarucena
maximalni ochrana piistroje, zabalte pfistroj
do ptuvodniho obalu.
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Umisténi ovladacich prvku

Predni/Prava strana

Pro ovladani projektoru miizete pouzit tlacitka na ovladacim panelu se stejnymi nazvy, jako
maji tlacitka na ddlkovém ovladaci.

MENU  INPUT 110 ON/STANDBY

(-»)
Tlagitko LENS (Objektiv
(@ strana 22) LAMP/COVER
Tlagitko /¥ /4=/=> (Sipka)/ @)
(Vlozit) (@ strana 36) ?
i ON/STANDBY
Tlac¢itko MENU (& strana 36) (@ strana 21) l(_I:AMP/{SngR
v, amp |'y
Tlagitko INPUT (Vstup) (& strana 27) (@ strana 56)

Prepina¢ |/(I) (Zapnout/Pohotovostni rezim) (& strana 22)

y

\

Poznamka

Pokud sviti indikator ON/STANDBY
(Zapnuto/Pohotovostni rezim) oranzovou
barvou, je pfistroj v Usporném rezimu. (&
strana 46)

Ventilaéni otvory
(vystupni) (@& strana 13)
Senzor dalkového ovladani (& strana 21)

Ventilaéni otvory (vystupni) (& strana 13)

—
0 0 &
Oe¢ 0 ~ACIN k2 ‘ \ A il
T HE 2 webTA | oor_SV0E] VDEO v pdes pwer  TRGGER ReloTE

Zditka ™ AC IN (Vstup napaj. napéti)
Konektor HDMI 1 (& strana 18)

Konektor HDMI 2 (& strana 18)
Konektor INPUT A (Vstup A) (& strana 20)

Konektor S VIDEO INPUT (Vstup S Video) (mini DIN 4 piny)/
Konektor VIDEO INPUT (Vstup Video) (typ phono) (& strana 19)
Konektor Y PB/CB PR/CR (typ phono) (& strana 17)

Konektor TRIGGER (Spoustéci signal) (konektor mini)
Kdyz je na konektoru REMOTE napéti, odesila na vystup signl 12 V

Pro pfipojeni k poéitaéi, atd. pro dalkové ovladani
(@ strana 35)
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Zadni/Dolni strana

Ventilaéni otvory (vstupni)

(@ strana 13)

Senzor dalkového ovladani
(@ strana 21)

Ventilaéni otvory (vstupni)

(@ strana 13)

Ventilaéni otvory (vstupni)
(@& strana 13)

Ventilaéni otvory (vstupni)
(@ strana 13)

Ventilaéni otvory (vstupni)
(@ strana 13)

Kryt lampy (@ strana 58)

Nastavitelné nozky (&
strana 24)

Drz&k filtru (& strana 59)

Ventilaéni otvory (vstupni)
(@ strana 13)

Otvor pro pfipevnéni
stropniho drzaku projektoru
(@& strana 69)

9
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Dalkovy ovladaé

Vysila¢ infraterveného
signalu

Tlagitko LIGHT (Osvétleni)
Pro osvétleni tlacitek na
dalkovém ovladaéi.

Tlagitko INPUT (Vstup)
(@& strana 27)

Tlacitko COLOR SPACE
(Barevny prostor)
(@& strana 32)

Tlagitko GAMMA
CORRECTION (Korekce
gama) (& strana 32)

Tlacitka
4/¥/4=/=p ($ipka)/

(@ strana 36)

Tlac¢itko MENU (Nabidka)
(@& strana 36)

Tlaéitko WIDE MODE
(Sirokouhly rezim)
(@ strana 29)

Tlacitka PICTURE MODE
(Rezim obrazu) (& strana
31)

Tlacitko SHARPNESS +/-
(Ostrost)
(@ strana 41)
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————— Piepinag /(Y (zapnout/

Ejo

COLOR COEOR BLACK,
SPA

TEMP LEVEL

camma | [aovancep) |
connscnoul ’ I ’ LENS oy

[

‘ ’

¥

—

REAL COLORPROCESSING
WIDE Q
[MO EI [ RCP I [ADJPICI

PICTURE MODE

’DVNAMICI ’STANDARDI ’ CINEMA I

[USER1I [USER2I [USERSI

+ [ +]] +

SHARPNESS| | BRIGHTNESS| |CONTRAST

I

SONY

——

Pohotovostni rezim) (@&
strana 22)

Tlac¢itko COLOR TEMP
(Teplota barev)
(@ strana 32)

Tlacitko BLACK LEVEL
(Uroven ¢erné)
(@& strana 32)

Tlacitko LENS (Objektiv)
(@ strana 22)

Tlagitko ADVANCED IRIS
(Detailni nastaveni clony)
(@ strana 32)

Tlagitko RESET
(@& strana 36)

Tlacitko RCP (Real Color
Processing - Realné
zpracovani barev)

(@ strana 34)

Tlacitko ADJ PIC
(Pfizpusobeni obrazu)
(@ strana 33)

Tlagitko CONTRAST +/—
(Kontrast) (@& strana 41)

Tla¢itko BRIGHTNESS +/—

as
(@ strana 41)



Pripojeni a priprava

Tato ¢ast popisuje, jak instalovat projektor a projekéni pltno, jak ptipojit zatfizeni, ze kterého
chcete promitat obraz, atd.

Vybaleni

Zkontrolujte, zda jste spolu s projektorem obdrzZeli ndsledujici polozky:

* Ddlkovy ovladac (1) a baterie velikosti * Krytka objektivu (1)
AA (R6) (2) Pti prodeji projektoru je krytka objektivu
nasazenda na objektivu.
Pied pouZitim projektoru tuto krytku
sejméte.

* Névod k obsluze (tato piirucka)

« Sitovy napdjeci kabel (1)
* Disk CD-ROM s aplikaci ImageDirector3 (1)

Vlozeni baterii do dalkového ovladace

Vlozte baterie stranou @ dopredu - viz obrazek.
Pfi nasilném vkladani baterii nebo pfi vkladani
baterii s nespravnou polaritou mize dojit ke zkratu

Pro otevieni stisknéte a posurite. A
a generovani tepla.

11
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Krok 1: Instalace projektoru

Projektor zobrazuje obraz z videorekordéru
nebo jinych zafizeni.

Diky funkci pro posunuti objektivu (lens shift)

mate jesté vice moznosti pro snadné umisténi
projektoru a sledovani obrazu.

Pred instalaci projektoru

Nevhodné umisténi

Nestavte projektor na nasledujici mista,
protoze by mohlo dojit k poruse nebo
poskozeni projektoru.

Spatné odvétravana mista

Okolo piistroje ponechte alespon 30 cm volného
prostoru.

Vysoka teplota a vihkost

Mista vystavena pfimému plsobeni
chladného nebo teplého vzduchu
z klimatizacni jednotky

12‘

Instalace projektoru v takovych mistech mize
zpusobit poruchu pfistroje vlivem kondenzace
vlhkosti nebo narustu teploty.

Mista v blizkosti senzoru teploty nebo
koure

Instalace projektoru v takovych mistech mize
zpusobit chybnou funkci senzoru.

Velmi prasna mista a mista s velkym
mnozstvim koure

Nainstalujte pristroj tak, aby byl
v dostate¢né vzdalenosti od stén

Mezi projektorem a sténami
ponechejte alespoii 30 cm volného
prostoru.

30 cm




Nespravné pouziti
Béhem pouzivani projektoru se vyvarujte:

Blokovani ventilaénich otvoru.

Ventilaéni otvory
(vstupni)

Ventilaéni otvory
(vystupni)

Rada

Podrobnéjsi informace o umistén{ ventilacnich
otvorl (vstupnich nebo vystupnich) najdete

v ¢asti ,,Umisténi ovladacich prvki” na
stranach 8 az 9.

Naklonéni dopredu/dozadu a doleva/
doprava

Min.15°

Min.15°

Min.15°

Min.15°

Nepouzivejte projektor, pokud je naklonén

o vice neZ 15 stuptif.

Projektor instalujte pouze na rovny povrch
nebo pod strop. Pfi opomenuti nastavit tento
rezim béhem pouZiti projektoru v mistech

s velkou nadmoftskou vyskou, mize dojit

k nerovnomérnému zobrazeni barev a snizeni
spolehlivosti lampy.

Instalace pristroje v mistech s velkou
nadmorskou vyskou

Pii pouZiti projektoru v mistech s nadmotskou
vyskou nad 1 500 m nastavte polozku ,,Cooling
Setting” (Nastaveni chlazeni) v nabidce Setup
ﬁ (Nastaveni) na hodnotu ,,High” (Intenzivni)
(@ strana 46). Pfi opomenuti nastavit tento reZim
béhem provozu v mistech s velkou nadmotskou
vys$kou, by mohlo dojit k negativnimu ovlivnéni
provozu piistroje - napt. ke sniZeni spolehlivosti
nékterych komponent.

13
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Umisténi projektoru a projekéniho platna

Instala¢ni vzdalenost mezi projektorem a projekénim platnem je riiznd v zavislosti na rozméru
projekéniho pldtna.

1 urcete polohu pro instalaci projektoru a projekéniho platna.
Kvalitniho obrazu miiZete dosdhnout v pfipad€ umisténi projektoru tak, aby se stfed jeho objektivu

nachézel v oblastech vyznacenych na obrazku Sedou barvou. Jako voditko pouZzijte hodnoty a, bac
v tabulce na strané 15.

Instalace pod strop

_ Stred projekéniho
platna
N Stred objektivu
projektoru
a
b
Instalace na podlahu

a: Minimalni projekéni vzdalenost mezi projekénim platnem a stfedem objektivu projektoru.
b: Maximalni projekéni vzdalenost mezi projekénim platnem a stfedem objektivu projektoru.
c: Vertikdlni vzdalenost mezi stfedem projekéniho platna a sttedem objektivu projektoru pfi

pouZziti maximdlniho horniho vertikdlniho posunuti objektivu.

Informace o instalaci projektoru pod strop najdete v ¢4sti ,,Instalace pod strop”.
(@& strana 69)

Podrobné informace o funkci pro posunuti objektivu najdete v ¢asti ,,Krok 3: Pfizptisobeni polohy
obrazu®. (& strana 21)
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Pri pouziti projekéniho platna s pomérem stran 16:9
Jednotka: mm (palce)

Velikost |40 60 80 100 120 150 180 200 250 300

projekéni-

ho platna

(palce)

(mm) 1016 1524 |2032 2540 3048 3810 4572 5080 6 350 7 620

a 1212|1842 |2472 [3102 [3732 [4677 |5622 |6252 |7827 9402

(minimdln®) | 47°3/) | (72°/8) [(977/8) | (122 a) | (147) | (184 Va) | (221318) | (246 114 | (308 114) | (370 /)

b 2105 |3181 4257 5333 |6409 [8023 (9637 |10713 |13403 |16093

(maximdlng) | (82 //8) | (125 'a) | (167°78) | (210) | (2523/8) | (315 "fs) | (379 '12) | (421 718) | (527°1s) | (633 °18)

¢ 324 485 647 809 971 1213|1456 |1618 [2022 |[2426
a27®) {198y [@5') |B178) |38y |@77r) | (573%) | (63314) | (79°78) | (95°/s)

Vypocet rozmér pro instalaci (SS: velikost projekéniho platna)
a (minimaini) = 31,5 (1 1/4) x SS — 48,2 (1 1%/16)

b (maximalni) = 53,8 (2 '/s) x SS — 46,9 (1 "/s)

¢ =8,0876 (/a2) x SS

Pri pouziti projekéniho platna s pomérem stran 4:3 (promitani obrazu
formatu 4:3)
Jednotka: mm (palce)

Velikost |40 60 80 100 120 150 180 200 250 300

projekéni

ho platna

(palce)

(mm) 1016 |1524 |2032 (2540 (3048 (3810 [4572 |5080 |6350 |7620

a 1494 2265 [3036 [3807 |[4578 [5734 [6891 [7662 [9590 [11517

minimdlng) | (58 7/8) | (89 1/4) | (119°/) | (150) | (180 'a) | (22534) | 271 3/8) | (301 314) | (377 °1s) | (453 '12)

b 2587 3904 5220 |6537 |7854 [9829 [11805 |13122 |16414 |19706

(maximdlng) | (101 7/g) | (153 3/4) | (205°78) | (2573/8) | (309 /) | (387) | (464 71s) | (516°1s) | (646 '/a) | (775 718)

¢ 396 594 792 990 1188 1485 [1782 [1980 |[2474 |2969
(15%) | (23'0) | 31') | (39) @675y | (58'n) | (7014) |(78) ©7'0) | 117

Vypocet rozmérd pro instalaci (SS: velikost projekéniho platna)
a (minimalni) = 38,551 (1 %16) x SS — 48,2 (1 5/16)

b (maximalni) = 65,842 (2 5/s) x SS — 46,9 (1 7/s)

c=9,8979 (19/32) x SS

15
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2 Umistéte projektor tak, aby byl objektiv rovhobézné s projekénim
platnem.

Horni pohled

Projekéni [ 7~--
platno .

3 Promitejte obraz na platno a upravte obraz tak, aby se vesel na projekéni
platno. (& strana 21)

Aby bylo mozné promitat obraz, ptipojte k projektoru video zatizeni. (& strana 17)

Poznamka

Pti pouZiti projekéniho pldtna s nerovnym povrchem se muZe vlivem vzdalenosti mezi platnem
a projektorem nebo pouZzitim funkce zvétSeni (zoom) ve vyjimec¢nych piipadech zobrazovat prouzkovy
vzor. Nejedna se o zdvadu projektoru.
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Krok 2: Pripojeni projektoru

Pred zahajenim pripojovani provedte nasleduijici:

» Predtim, neZ vytvorite jakékoliv ptipojeni, vypnéte vSechna zafizeni.

* Pro kazdé ptipojeni pouzijte vhodné kabely.

o Zastrcky kabelt pfipojujte pevné; pokud nejsou zdstréky zcela zasunuty, nemusi byt obraz
kvalitni nebo miiZe dojit k chybné funkci piistroje. Pfi vytahovani kabelu drzte kabel za jeho
konektor, netahejte za samotny kabel.

* Podivejte se do ndvodu k obsluze ptipojovaného zafizeni.

Pripojeni k videorekordéru

Pripojeni k DVD prehravaci/rekordéru, prehravaci diska Blu-ray nebo
digitalnimu prijimacéi vybavenému konektory komponentniho video signalu

Reproduktory

AV zesilova¢
Prava strana projektoru
4 ‘ HIl oo Aok
Tl

DVD prehravaé/rekordér,
HDD rekordér, prehravaé
diskl Blu-ray, digitalni
pfijimag, atd., vybaveny
konektory komponentniho
video signalu

9000000

PUT SVIDEO  VIDEO Y Ps/Cs Pr/Cr _ TRIGGER

Y |PB/| |PR/CR

e )

Komponentni video kabel (neni sou&asti prisluSenstvi)

="\ : Tok video signalu

17
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Pripojeni k DVD prehravaci/rekordéru nebo prehravaci diska Blu-
ray vybaveném vystupem HDMI

Jestlize pripojite DVD piehravac/rekordér nebo prehravac diski Blu-ray vybaveny vystupem
HDMI ke vstupu HDMI na projektoru, miiZete si vychutnavat obraz ve vysoké kvalité. Navic,
pokud vase zatizeni podporuje ovlddani pfes HDMI, muZete ovladani projektoru
synchronizovat se zatizenim podporujicim ovladani pfes HDMI. Podrobné informace - viz
nabidka Function E (Funkce) (& strana 48) a ¢ast ,,Funkce HDMI Control (Ovlddani pies
HDMI)” (& strana 53).

AV zesilovaé Reproduktory

DVD prehravaé/rekordér

nebo piehravac diskd Blu-
[ ® [ ® ray, atd., s vystupem HDMI
O\
= | & .
] =

Prava strana projektoru

|

Ol- asocotoo— o)

1 HDm 2 INPUT A
T T k vystupu HDMI
i i
g g
Z93
HDMI kabel (neni souéasti pfislusenstvi)
="\ : Tok video signalu Pfi pouziti volitelného HDMI kabelu se ujistéte, ze je

oznacen logem HDMI.

» Kdyz piipojujete zatizeni ke vstupu HDMI na projektoru, zajistéte, aby bylo toto pfipojované
zafizeni oznac¢eno logem HDMI.

» Kdy?z ptipojujete k projektoru HDMI kabel, zajistéte, aby byla znacka ¥ v horni ¢4sti vstupu
HDMI na projektoru a znacka ¥ na konektoru kabelu umisténa ve stejné poloze.

* Pokud obraz za zafizeni pfipojeného k projektoru pomoci kabelu HDMI nenf ¢isty,
zkontrolujte nastaveni piipojeného zafizeni.

HDMI Control (Ovladani pfes HDMI) je funkce standardu HDMI pro vzdjemné ovladani, kterd pouziva
specifikaci HDMI CEC (Consumer Electronics Control - Ovladani spotiebni elektroniky).
Tento projektor podporuje zobrazovaci vstup z PC standardu HDMI. Podporuje rovnéZ HDCP.
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Pripojeni k videorekordéru vybaveném konektorem S video nebo

video

UmozZiiuje ptipojit DVD piehrdvac/rekordér, harddiskovy videorekordér, videorekordér nebo
laserovy piehravac diskd, ktery neni vybaveny konektory komponentniho video signdlu.
Podivejte se rovnéz do ndvodu k obsluze jednotlivych zatizeni.

Prava strana projektoru

Reproduktory AV zesilova¢

@ ®®®® @ Video zaﬂ:eni D@

SVIDEO  VIDEO Y Ps/Cs  Pr/Cr_ TRIGGER

k vystupu S
video nebo
video

IPUT

HHIEEIC:

an(ZT T
HHIIEC]
] e

P

S video nebo video kabel (neni soucasti pfislusenstvi)

="\ : Tok video signalu

Rada
Pokud nevite, do kterého konektoru byste méli kabel piipojit (S VIDEO INPUT (vstup S Video) nebo
VIDEO INPUT (vstup Video)), ptipojte jej do konektoru S VIDEO, abyste mohli sledovat kvalitnéjsi

obraz.
Pokud pfipojované zaiizeni nema konektor S Video, pfipojte kabel k video vystupu.

19
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Pripojeni k pocitaci

Prava strana projektoru

Pocitac

(e [ ®
oo

1 HDm 2 INPUT A

) T

INPUT

N o o o o e -

HD-Dsub kabel, 15 pin{i (neni souc&asti prislusenstvi) nebo HDMI kabel (neni souéasti pfislusenstvi)

—"™\ : Tok video signalu Pfi pouziti volitelného HDMI kabelu se ujistéte, Ze je
oznacen logem HDM

Rada

Nastavte polozku ,,Input A Signal Sel.” (Vybér signdlu na vstupu Input-A) v nabidce Setup ﬂ
(Nastaveni) na ,,Auto” (Automaticky) nebo ,,Computer” (Pocitac). Pokud neni vstupni signdl zobrazen
spravné, nastavte moznost ,,Computer” (Pocitac). (& strana 47, 57)

Kdy?z ptipojujete HDMI kabel, zajistéte, aby byla znacka ¥ v horni ¢4sti vstupu HDMI na
projektoru a znacka V¥ na konektoru kabelu umisténa ve stejné poloze.

Pokud nastavite pocita¢ (napt. notebook) tak, aby byl na vystupu signdl, jak pro zobrazovaci
zafizen{ pocitace, tak i pro tento piistroj, nemusi se obraz z tohoto piistroje zobrazovat
spravng. Nastavte pocitac tak, aby odesilal na vystup pouze signdl pro externi monitor.
Podrobné;jsi informace si prosim vyhledejte v ndvodu k obsluze vaseho pocitace.
Nastaveni pocitace zkonzultujte s vyrobcem pocitace.

Pokud obraz za zafizeni pfipojeného k projektoru pomoci kabelu HDMI nenf ¢isty,
zkontrolujte nastaveni piipojeného zatizeni.
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Krok 3: Prizptisobeni polohy obrazu

Promitnéte obraz na projekéni platno a potom upravte polohu obrazu.

1 Indikator ON/STANDBY (Zapnuto/
Pohotovostni rezim)

LIGHT INPUT 11O 2
Ed e
SPACE TEMP LEVEL

GAMMA L
CORRECTION]
b ]

Senzor dalkového ovladani

+

REAL COLOR PROCESSING

g

Rada
Tlacitka |/d) (Zapnuto/Pohotovostni rezim), INPUT, LENS, MENU a f/‘/(—/-?/ (joystick) na
bo¢nim panelu projektoru maji stejnou funkci jako stejna tlacitka na dalkovém ovladaci.

Poznamka

Podle zpuisobu instalace projektoru nemusi byt mozné ovladat projektor pomoci dalkového ovladace.

V takovém piipadé nasmérujte ddlkovy ovlada¢ namisto projektoru na projekéni pltno.

1 pPo pripojeni sitového napajeciho
kabelu k projektoru pripojte tento

ON/STANDBY kabel do sitové zasuvky.
-0- Sviti Gervené.
A Indikator ON/STANDBY (Zapnuto/

Pohotovostni rezim) se ¢ervené rozsviti
a projektor se pfepne do pohotovostniho
rezimu.

21

d

eAeldld e jusfodiy



ON/STANDBY
\b/
N
Nekolik sekund blika

zelené a potom se
zelené rozsviti.

COLOR COLOR BLACK
SPACE TEMP LEVEL

LIGHT INPUT
COLOR COLOR BLACK
SPACE TEMP LEVEL

“#3Video

Rady

2 stisknutim piepinaée /()
(Zapnout/Pohotovostni rezim)
zapnéte projektor.

Indikator ON/STANDBY (Zapnuto/
Pohotovostni rezim) blika zelené

a potom se rozsviti zelenym svétlem. Béhem
blikdn{ indikdtoru ON/STANDBY (Zapnuto/
Pohotovostni reZim) se na projekénim platné
zobrazuje zprava ,,Starting...” (Spousténi ...).

3 Zapnéte zafrizeni pfipojené
k projektoru.

Podivejte se do ndvodu k obsluze doddvaného
k pfipojovanému zafizeni.

4 stisknutim tlaéitka INPUT
promitnéte obraz na projekéni
platno.

Po kazdém stisknuti tohoto tla¢itka se méni
indikdtor vstupu a zafizeni, ze kterého se
promita obraz. (& strana 27)

¢ Pro obrazovku nabidky muiZete vybrat pozadovany jazyk. Podrobnéjsi informace - viz ,,Krok 4: Vybér

jazyka nabidek®. (& strana 25)

* KdyZ je polozka ,,Auto Input Search” (Automatické vyhledavani vstupu) v nabidce Function E
(Funkce) nastavena na ,,On” (Zapnuto), zobraz{ se po stisku tla¢itka INPUT automaticky vstupni

konektor s aktivnimi signdly. (& strana 48)

cauma | [aovancen)
cnnnzc‘non RIS l LENS
RESET

Tons s
EECoE0)

22‘

5 Upravte vertikalni polohu
obrazu.

Opakovanym stiskem tla¢itka LENS zobrazte
okno pro zménu posunuti objektivu (Lens Shift)
(zkuSebni vzor). Pak nastavte stiskem tlacitek
4/ /4=/=p sprivnou vertikalni polohu. Po
kazdém stisknut{ tlac¢itka LENS se zobrazi okno
pro tpravu polohy objektivu v nasledujicim
poradi:

Lens Focus—Lens Zoom—Lens Shift

I;ro posunuti obrazu nahoru stisknéte tlacitko
lon d

Pro posunuti obrazu dold stisknéte tlagitko ¥/



Rada

Kdy? je poloZka ,,Lens Control” (Ovl4dddni objektivu) v nabidce Installation & (Instalace) nastavena n:
L, Off* (Vypnuto), nelze upravit vertikalni polohu obrazu. (& strana 50)

Kdy?z je polozka ,,Test Pattern” (ZkuSebni vzor) v nabidce Function a (Funkce) nastavena na ,,Off*
(Vypnuto), nezobrazuje se zkusebni vzor. (& strana 49)

Obraz lze posunout nahoru maximdlné o 65 % velikosti projek¢niho platna od stfedu objektivu.
Pohled zboku

120”
971 mm (38 '/4 inches)
T 100
65% >~_ 809 mm (31 7/g inches)
I -0
L ~._ 647 mm (25 '/2 inches)
1vyska A ) O
projekéniho B I S - e
lat ey W[ TN
pldtna LI
T
/; stied objektivu

(PTi pouziti projekéniho platna s B
pomérem stran 16:9. Podrobnéjsi S
informace - viz strana 15.)

Poloha obrazu pfi maximalnim
posunuti obrazu nahoru

Rada
MiiZete rovnéZ piizpusobit horizontalni polohu objektivu. Podrobné informace - viz , Jemné doladéni
horizontalni polohy obrazu” na strané 73.

6 Upravte velikost obrazu.
= P [ P

=) upravte velikost obrazu.

Pro zvéteni obrazu stisknéte tlacitko 4/=.

Pro zmenSeni obrazu stisknéte tlagitko /<=,

st EEn

a

Opakovanym stiskem tlacitka LENS zobrazte
okno pro zménu zoomu objektivu (Lens Zoom)
(zkuSebni vzor). Pak stiskem tlacitek 4/¥ /4=
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Rada

Kdy?z je polozka ,.Lens Control” (Ovladdni objektivu) v nabidce Installation & (Instalace) nastavena na
L Off** (Vypnuto), nelze upravit velikost a zaostfeni obrazu. (& strana 50)

Kdy?z je polozka ,,Test Pattern” (ZkuSebni vzor) v nabidce Function E (Funkce) nastavena na ,,Off*
(Vypnuto), nezobrazuje se zkusebni vzor. (& strana 49)

7 Upravte zaostieni.
[ P

Opakovanym stiskem tlacitka LENS zobrazte
okno pro zménu zaostfeni objektivu (Lens
Focus) (zkuSebni vzor). Pak stiskem tlacitek 4/
¥ /ey upravte zaostieni obrazu.

s e

Kompenzace naklonéni instalacniho povrchu
Pokud je projektor umistén na nerovném povrchu, pouZijte nastavitelné nozky k vyrovnan{
projektoru.

Otacenim upravte polohu

Nastavitelné nozky

Poznamka

Pfi otdceni nastavitelnych noZek dejte pozor, abyste si neptiskiipli prsty.

24



Krok 4: Vybér jazyka nabidek

MuZete si vybrat néktery z 16 jazykl pro zobrazovani nabidek a dalSich informaci na

projekénim platn€. Vychozi nastaveni je English (Angli¢tina). Pro zménu aktudlniho jazyka
nabidky nastavte v piisluSném okné¢ nabidky poZadovany jazyk.

vehT | [ et
cotor | [ cotor | [ BLack
SPACE TEMP LEVEL
GAMMA | ADVANCED)
coRRECTION l RIS l LENS

2,34

REAL COLOR PROCESSING

gy
‘ ‘

Picture
Picture Mode Standard

m Cinema Black Pro »
Contrast 80 e

E) [Brightness 50 =l
Color 50 ] j—

& [Hue 50 p—
Color Temp. Middle

E Sharpness O — —

\\ Expert Setting »

16)

Sel:@F Set: [ Exit: MENT]

1 stisknéte tlaéitko MENU.

Zobrazi se nabidka.
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26

Setup

@ Status On ]
@ Language English ]
Cooling Settin Standard

esm[jen

Standby Mode Standard

Power Saving On ]
Input-A Signal Sel. _Computer

Lamp Setting

Sel:@B3) Set: B Exit: (VN0

Setup

osrmbhBHB

B&E

4 Nederlands L (P
Francais Y ()

Italiano gt=0]

Deutsch awlng

(inpy Espaiiol [E3
d Portugués

Pycckun

Svenska

Norsk

Sel: HEBIE Set:

2 stiskem tlagitka 4/ vyberte
nabidku Setup &as a stisknéte
tlagitko =» nebo (3.

Zobrazi se polozky vybrané nabidky.

3 stiskem tlagitka 4/¥ vyberte
»Language” (Jazyk) a stisknéte
tlagitko =» nebo (3.

4 stiskem tlagitka 4/4/4=/=>
vyberte jazyk a stisknéte tlacitko
Nabidka se zobrazi ve vybraném jazyce.

ZruSeni zobrazeni nabidky
Stisknéte tlacitko MENU.



Projekce

Tato ¢ast popisuje, jak ovladat projektor, aby zobrazil obrazu ze zafizeni ptipojeného k
projektoru. Rovnéz je zde popsano, jak upravit kvalitu obrazu podle vasich pozadavka.

Projekce obrazu na projekcni platno

1 Zapnéte projektor i zafizeni

LIGHT INPUT
COLOR COLOR BLACK
SPACE TEMP LEVEL

-£3Video

Priklad: Pro zobrazeni obrazu
z video zafizeni
ptipojeného ke

pripojené k projektoru.

2 Opakovanym stiskem tlacitka
INPUT vyberte vstup, ze kterého
chcete zobrazit obraz na
projekénim platné.

Zobrazte indikdtor poZadovaného vstupu.

konektoru VIDEO

INPUT.
Pro zobrazeni obrazu z Stiskem tlatitka INPUT

zobrazte

Video zatizeni ptipojeného ke konektoru VIDEO INPUT (Vstup Video) | Video
Video zatizeni piipojeného ke konektoru S VIDEO INPUT (Vstup S S-Video
Video)
Komponentniho zafizeni ptipojeného ke konektorim Y PB/CB PR/CR na | Component
projektoru
RGB/Komponentniho zafizeni pfipojeného ke konektoru INPUTA (Vstup A) | Input-A*
Zatizeni ptipojeného ke konektoru HDMI 1 HDMI 1 **
Zatizeni ptipojeného ke konektoru HDMI 2 HDMI2**

* Podle typu vstupniho signdlu nastavte polozku ,,Input-A Signal Sel.” (Vybér signdlu na vstupu Input-
A) v nabidce ,,Setup” gms (Nastaveni). Pokud nastavite moznost ,,Auto* (Automaticky) a obraz neni
zobrazen spravné, vyberte piislusny signdl podle typu vstupntho signdlu. (& strana 47, 52)

** Qdstuptiovéani barev tmavych nebo svétlych oblasti se miiZe zobrazovat nejasné, jestliZe je na vstupu
jiny signdl, neZ signdl standardu HDMI. Upravte nastaveni poloZek ,,Brightness” (Jas) a ,,Contrast”

(Kontrast) v nabidce ,,Picture” [@) (Obraz). (& strana 41)
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Rady

* KdyZ je polozka ,,Auto Input Search” (Automatické vyhleddvéni vstupu) v nabidce ,,Function” E
(Funkce) nastavena na ,,On” (Zapnuto), zobrazi se po stisku tlacitka INPUT automaticky vstupni
konektor s aktivnimi signdly.

* Kdyz je polozka ,,HDMI Control” (Ovladani ptes HDMI) v nabidce ,,Function” g (Funkce) nastavena
na ,,On" (Zapnuto), zobrazi se automaticky vstupni konektor s aktivnimi signdly, ktery umoZiiuje
synchronizaci s ovladanim zafizeni pfipojeného ke vstupu HDMI 1 nebo HDMI 2 na projektoru.

Vypnuti napajeni

1
2

3

Stisknéte prepinaé 1/() (Zapnout/Pohotovostni rezim).
Na projekénim platné se zobrazi zprava , POWER OFF?* (Vypnout napdjeni?).

Predtim, nez tato zprava zmizi, stisknéte jesté jednou prepinaé I/()
(Zapnout/Pohotovostni rezim).

Indikator ON/STANDBY blika zelené a ventildtor i nadéle b&Zi, aby sniZil vnitini teplotu
piistroje. Nejprve bude indikator ON/STANDBY (Zapnuto/Pohotovostni rezim) blikat rychle
a béhem této doby nebudete moci rozsvitit indikdtor ON/STANDBY (Zapnuto/Pohotovostn{
rezim) stiskem pfepinace i (Zapnout/Pohotovostni rezim).

Ujistéte se, ze se ventilator zastavil a indikator ON/STANDBY (Zapnuto/
Pohotovostni rezim) sviti cervenym svétlem.

Projektor miiZete rovné? vypnout stiskem a podrZenim piepinace 1/(") (Zapnout/Pohotovostni
rezim) po dobu pfiblizné 1 sekundy (namisto provedeni vyse uvedenych kroki).
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Vybér Sirokouhlého rezimu

Podle typu vstupniho video signdlu si mizete vychutnat rizné reZimy Sirokothlého formatu

obrazu.

Tlacitko WIDE
MODE
(Sirokouhly
rezim)

Puvodni obraz

Komprimovany

0

LIGHT INPUT 1o
COLOR COLOR BLACK
SPACE TEMP LEVEL

GAMMA ADVANCED|
connsmon RIS l LENS
RESET

+

+

REAL COLOR PROCESSING

i

¥ | [ror ] [roire

Kdyz je aktivni rezim

Wide Mode (Sirokouhly

obraz)

Stisknéte tlacitko WIDE
MODE.

Po kazdém stisknuti tohoto tla¢itka mizZete

vybrat poZzadované nastaveni rezimu ,,Wide
Mode* (Sirokoﬁhly rezim).

Tyto reZimy miZete rovnéZ vybrat pomoci

nabidky. (& strana 44)

Wide Zoom (Sirokouhlé
zvétseni)

Obraz s pomérem stran 4:3 je vhodné
zvétsen pies celé projekéni platno. Horni
a doln{ ¢asti obrazu jsou mirné offznuty.

Normal (Normalni obraz)

Obraz s normdlnim pomérem stran 4:3 je
zobrazen ve stfedu projekéniho platna, aby
vyplnil velikost projekéniho pldtna ve
svislém sméru.

Full (Obraz pres celé platno)
Obraz komprimovany do formétu 4:3 je
zobrazen se spravnym pomeérem stran. Obraz
ve formdtu 4:3 je vodorovné zvétsen, aby se
vesel na projekéni pldtno formdtu 16:9.

Rada

* Komprimovany obraz: Pivodni obraz
s pomérem stran 16:9 je pii zdznamu
horizontdln€ komprimovan do formatu 4:3.
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Obraz Letterbox s krajnimi pruhy

PFi pouziti anamorfotického
objektivu

~B(Jg

Poznamka

Zoom (Zvétseni)

Normélni obraz s pomérem stran 16:9 je
svisle i vodorovné zvétsen ve stejném
pomeéru tak, aby zaplnil celé projekéni
platno. Tento reZim pouZzivejte pro sledovani
obrazu ve formdtu letterbox s krajnimi
pruhy. Pokud jsou titulky filmu apod. skryté
a neviditelné, upravte obraz nastavenim
parametrti ,,Vertical Size” (Vertikalni
velikost) a,,V Center” (Vertikalni stied) tak,
aby se titulky zobrazovaly. (& strana 45)

Anamorphic Zoom
(Anamorfotické zvétseni)

Obraz s pomérem stran 2,35:1 je konvertovdn na
normélni obraz 16:9 zobrazovany na projek¢énim
platné.

vvvvvv

proddvaného anamorfotického objektivu, ktery
konvertuje normaln{ obraz s pomérem stran 16:9
na obraz s pomérem stran 2,35:1.

Full1 (Celé platno 1) (kdyz je
na vstupu signal z PC)

Zobrazeni obrazu pies celé projekéni platno
bez zmény poméru stran ptivodniho obrazu.

Full2 (Celé platno 2) (kdyz je
na vstupu signal z PC)
Zobrazeni obrazu pies celé projekéni pldtno.

» Vertikdlni polohu obrazu mutiZete upravit pomoci polozek ,,V Center” (Vertikalni stied) a ,,Vertical Size”
(Vertikdlni velikost) v nabidce ,,Screen” [E] (Projekéni plétno) pouze tehdy, kdy? je vybrana polozka

,Zoom”. (& strana 45)

Poznamky k vybéru Sirokouhlého rezimu

Tento projektor je vybaven funkci WIDE MODE (Sirokouhly rezim). Pfi zmén& nastaveni

funkce WIDE MODE (Sirokothly rezim) dbejte niZe uvedenych pokynt.

 Pfed vybérem Sirokouhlého rezimu si prosim uvédomte, Ze pii zméné poméru stran
pavodniho obrazu se bude zobrazeny obraz od pivodniho obrazu lisit.

» Uveédomte si prosim, Ze pii pouZiti projektoru k projekci za ticelem dosaZeni zisku nebo
k vefejné projekci, mize zména puvodniho obrazu pfepnutim do Sirokoudhlého rezimu
ptedstavovat zasah do prav autori nebo vyrobct, kterd jsou pod ochranou piislusnych

zéakond.
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Vybér rezimu obrazu

MuizZete vybrat rezim obrazu, ktery bude nejlépe odpovidat typu programu nebo podminkdm
v mistnosti.

I

COLOR COLOR BLACK
SPACE TEWP LEVEL
camma | [apvancep)

it [ [ e |

+

(@ETD)

REAL COLOR PROCESSING

[ [rer ] [roire

PICTURE MODE

DYNAMIC STANDARD CINEMA

Tlacitka PICTURE

Stisknéte nékteré z tlacitek
PICTURE MODE (Rezim
obrazu)

(DYNAMIC, STANDARD,
CINEMA, USER 1, USER 2
nebo USER 3).

DYNAMIC (Dynamicky)

Zduraznuje kontrast a ostrost obrazu.

STANDARD (Standardni)
Obraz je jemnéjsi neZ obraz v reZimu
,DYNAMIC”.

CINEMA (Kino)
Doporuceny rezim pro sledovan{ filmi
v tmavych mistech.

| USER1 I [ USER2I |ussna| MbODE)(Reiim S .. S
obrazu
— =0 S e USER 1 (Uzivatel 1), USER 2

sumess| [snamess] Joonrmast (Dynamicky) (Uzwatel 2) aUSER3 (Uzwatel 3)
STANDARD . o\ . o
(Standardni) Kvalitu obrazu muiZete nastavit podle vasich
CINEMA (Kino) pozadavki a toto nastaveni uloZit do
?)sﬁgéé%zwatel vybrané paméti projektoru.
(Uzivatel 2) a USEI Stisknéte nékteré z tlac¢itek USER 1, USER
3 (Uzivatel 3)

2 a USER 3 a pak upravte obraz pomoc{
tlacitek na ddlkovém ovladaci nebo nabidek
(@& strany 32, 40). Nastaveni se uloZi a po
stisknut{ tohoto tla¢itka miZete sledovat
obraz s upravenou kvalitou obrazu.
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Prizpasobeni kvality obrazu

Kvalitu obrazu miiZete snadno upravit podle vasich pozadavkd vybérem nastavitelnych
polozek pomoci ddlkového ovladace. Nastavené hodnoty 1ze uloZit pro kazdy reZim obrazu.

Postup pro primé nastaveni pozadované polozky nabidky

-

mwmi

o) (0]

CoLoR
SPACE

GaMA | [ADVANCED)
o] [oRe] [[1o |

color
TEMP

BLACK
LEVEL

32

REAL COLOR PROCESSING

Tlacitko COLOR
SPACE
(Barevny
prostor)

Tlagitko
COLOR TEMP
(Teplota barev)

Tlacitko BLACK
LEVEL (Uroven
cerné)

Tlagitko ADVANCED
IRIS (Detailni
nastaveni clony)
Tlacitko
GAMMA
CORRECTION
(Korekce gama)

Stisknéte tlacitko COLOR SPACE,
COLOR TEMP, BLACK LEVEL,
GAMMA CORRECTION nebo
ADVANCED IRIS.

Tlac¢itko COLOR SPACE
(Barevny prostor)

* Pro pfizpisobeni rozsahu reprodukce barev na
projek¢énim plétné.

» Po kazdém stisku tohoto tlacitka se nastaveni
prepne na ,,Normal” (Normdlni) nebo ,,Wide”
(Siroké) za idelem zmény rozsahu reprodukce
barev na projek¢nim platné.

Tlac¢itko COLOR TEMP
(Teplota barev)
¢ Po kazdém stisku tohoto tlacitka se nastaven{
tohoto tla¢itka zméni v poradi ,,High” (Vysokd),
,»Middle” (Stfedni), ,,Low” (Nizkd), ,,Custom1”

(Podle uzivatele 1), ,,Custom2” (Podle uzivatele
2), ,,Custom3” (Podle uZzivatele 3).

Tlacitko BLACK LEVEL
(Uroven cerné)

* Po kazdém stisku tohoto tlacitka se nastaveni
tohoto tlacitka zméni v poradi ,,High” (Vysokd),
.- Middle* (Stfedni), ,,Off** (Vypnuto).

Tla¢itko GAMMA
CORRECTION (Korekce gama)

¢ Po kazdém stisku tohoto tlacitka se nastaveni
tohoto tla¢itka zméni v potadi ,,Gammal” (Gama
1), ,,Gamma2” (Gama 2) a ,,Off” (Vypnuto).

Tla¢itko ADVANCED IRIS
(Detailni nastaveni clony)

 Pro pfizptsobeni pozadované clony pfi projekci
obrazu.

* Po kazdém stisku tohoto tlac¢itka se nastaveni
tohoto tlacitka zméni v potadi ,,Autol”
(Automaticky 1), ,,Auto2” (Automaticky 2),
~Manual” (Manudln¢) a ,,Off” (Vypnuto).



Postupny vybér pozadovanych polozek nabidky

COLOR COLOR BLACK
SPACE TEMP LEVEL
Gauma | [aovanceo|

CORRECTION l RIS l

.

‘ “III .
L]

REAL COLOR PROCESSING

|

Piiklad: Prizptsobeni kontrastu

1 Sstisknéte tlaéitko ADJ PIC.

Po kazdém stisknuti tohoto tlacitka se

postupné zobrazuji nasledujici

nastavovaci okna.

Contrast
v

v

Color

v

Hue
v

+
NR
v
DDE

Xixe

— Advanced Iris

v
Ilamp Control

Brightness

(jolor Temp.
Sharpness

v
I?Iack Level Adj.

— Gamma Correction

Podrobné;jsi informace o jednotlivych

nastavenich najdete v nabidce ,,Picture’
&) (Obraz). (& strana 40)

Poznamka

Neékterd nastavovaci okna se v zdvislosti na
typu vstupniho signdlu nemusi zobrazovat.
Podrobné informace - viz ,,Vstupni signdly
a nastavitelné polozky” (& strana 67)

2 Provedte nastaveni nebo
prizptisobeni polozky.

P#i zméné urovné nastaveni

)

Pro zvySeni hodnoty stisknéte tlacitko

Pro sniZeni hodnoty stisknéte tlacitko

Zména nastaveni
Stisknéte tlacitko f/‘ pro zménu

nastaveni.
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Prizplisobeni obrazu pomoci funkce Real
Color Processing (Realné zpracovani barev)

Funkce RCP (Real Color Processing - redlné zpracovani barev) umoZziiuje nezavisle upravit
barvy a barevny odstin kazdého cilového mista v promitaném obrazu, které si vyberete. Tak
muzete ziskat obraz, ktery jesté lépe vyhovuje vasim pozadavkim.

Rada

 Pii dprave obrazu s pouZitim funkce Real Color Processing zastavte obraz ze zdroje video signdlu.

COLOR COLOR BLACK

SPACE TEWP LEVEL

GAMMA ADVANCED|
connscmn RIS l

IE

REAL COLOR PROCESSING

2,3,4,5

RCP (Real Color Processing)

Position : Adjust
Range : Adjust
RCP Color : ] —{
RCP Hue : 0 =—{—

Sel:[F/

¥ Set: [

34

Referenéni paleta

1
2

Stisknéte tlacitko RCP na
dalkovém ovladaci.

Stiskem tlaéitka 4/¥ vyberte
»User1” (Uzivatel 1), ,,User2”
(Uzivatel 2) nebo ,,User3”
(Uzivatel 3) a pak stisknéte
tlacitko =».

Zobrazi se okno RCP (Redlné
zpracovani barev).

Vyberte cilovou barvu, kterou
chcete upravit.

ngovém’m ni%e uvedenych krokii @
a @ urcete cilovou barvu.

© Stiskem tlacitka 4/ vyberte
,,Color Select” (Vybér barvy) a pak
stiskem tlacitka <==/= vyberte
poZadovanou barvu z moZnosti
»Red” (Cervend), ,,Yellow” (Zluta),
,»Green” (Zelend), ,,Cyan”
(Modrozelend), ,,Blue” (Modrd)
a ,,Magenta” (Cervenofialova).

Césti obrazu, které odpovidaji
vybrané barvé, se zobraz{ barevné
a zbytek obrazu bude zobrazen
Cernobile.

Referencni paleta barev v okné¢ RCP
rovnéz zobrazuje barvy, které lze
upravit. Pomoci referen¢ni palety
proved’te poZadovanou zménu
nastaveni barvy v promitaném
obrazu.



RCP (Real Color Processing)

Color Select : Red
Position : « Adjust
Range : Adjust
RCP Color : 0

RCP Hue : 0 —{—

Sel:#3 Set:

@ Stiskem tlacitka 4/% vyberte
,,Position” (Poloha) nebo ,,Range”
(Rozsah) a pomoci tlacitka
<4=/mp specifikujte jemnéji polohu
arozsah barvy, kterou chcete
ptizpusobit.

Upravte barvu vybranych
oblasti.

Stiskem tlagitka 4/% vyberte ,,RCP
Color” (Barva RCP) nebo ,,RCP Hue”
(Barevny odstin RCP) a pak pomoci
tladitka <=/= 73 soucasného sledovani
promitaného obrazu upravte barvu nebo
odstin ¢asti vybranych v kroku 3 tak,
abyste byli spokojeni. Béhem
nastavovani se obraz zobrazuje
normalnimi barvami.

Po dokonéeni nastavovani
stisknéte tlaéitko (3.
Okno RCP zmizi a zobrazi se obraz

kroku 2. Po nékolika sekundach se
obnovi normalni obraz.

Rada
« Existujf urcitd omezeni pii vybéru polohy
arozsahu barev.

Pouzivani dodavaného softwaru pro
prizpusobeni kvality obrazu
(ImageDirector3)

Prostrednictvim aplikace ,,ImageDirector3” (doddvana na disku CD-ROM) mtiZete vytvofit
pozadovanou gama korekci z pocitace piipojeného k projektoru. Pripojte konektor REMOTE
na projektoru k pocitaci a spustte na pocitaci aplikaci ,ImageDirector3”.

Podrobné informace o zpisobu pouZzivani aplikace ,,ImageDirector3” najdete v ndpoveédé na

dodavaném disku CD-ROM.

* Je nezbytné, abyste si aplikaci ,,ImageDirector3” pfedem nainstalovali do pocitace.
* Pripojeni konektoru REMOTE k pocitaci provadéjte pfi vypnutém napdjeni pocitace

a projektoru.
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Pouzivani nabidek

Tato ¢ast popisuje, jak provadét riznd prizpisobeni a nastaveni pomoci nabidek.

Ovladani pomoci nabidek

Tento projektor je vybaven obrazovkovymi nabidkami, které umoZznuji provadét riznd prizptisobeni
a nastaveni. Nékteré z pfizpusobitelnych/nastavitelnych poloZek se zobrazuji v prekryvné nabidce,
v nabidce pro nastaveni nebo pfizpiisobeni bez hlavni nabidky nebo v dal§im okné nabidky. Pokud
vyberete ndzev poloZky, za kterym je uvedena Sipka (P), zobraz{ se dal3{ okno nabidky

s nastavitelnymi polozkami. Chcete-li zménit jazyk nabidek na obrazovce, prejdéte k ¢asti ,,Krok 4:
Vybér jazyka nabidek*. (& strana 25)

LIGHT INPUT 110
CoLoR | [ cotor | [ BLAck
SPACE TEMP LEVEL
GAMMA ADVANCED|

CORRECTION) l RIS’ l LENS

Tlagitko RESET

2,3,4

REAL COLOR PROCESSING
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Or
‘

Picture
Picture Mode Standard

Reset

m Cinema Black Pro »
Contrast 80 el

B [(Brightness 50 =——{—— |
Color 50— )

& [Hue 50 — ]
Color Temp. Middle )

E Sharpness [ ]

\\ Expert Setting )

Sel: @3 Set:(] Back:[* Exit:(MEn0)

Setup
@ (Stus On )
@ Language English |

= Cooling Setting Standard

B
~~1 (Color System Auto

(Lamp Setting

B
Q
0]

Sel:®3) Set:[ Back:[® Exit:(MENU]

1 stisknéte tlagitko MENU.
Zobrazi se okno nabidky.

2 stiskem tlagitka 4/ vyberte
polozku nabidky a stisknéte
tlagitko =» nebo %).

Zobrazi se poloZky, které 1ze ve vybrané
nabidce nastavit nebo ptizpusobit.
Aktudlné vybrand polozka se zobrazi
Zlutou barvou.
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Prekryvna nabidka

Nastavitelné polozky

Setup
@ English BAE
Nederlands R (E5F)
= Francais X (BT
Italiano st=20f
B |Pow| Deutsch iy
Espafol T34
] Portugués
Pycckuit
E Svenska
R Norsk
16)

Sel: @B Set: 5

Nabidka pro nastaveni

Picture Mode
Standard
Cinema
User1
User2
User3
Sel: @ Set: (

Nabidka pro pfizpusobeni

Contrast

Min Max
50—

Adjust: @B Set: £

Dal$i okno nabidky
Nastavitelné polozky

Picture I
=2 Cinema Black Pro

Advanced Iris Auto1
= Lamp Control High
[=2]
-_—
-—

Sel:[#)[# Set:{7] Back:[¢) Exit:[MENU]

38

3 stiskem tlagitka 4/ vyberte
polozku, kterou chcete nastavit
nebo pfizpusobit a stisknéte
tladitko =» nebo ().

Nastavitelné polozky se zobrazuji

v ptekryvné nabidce, nabidce pro
nastaveni, nabidce pro pfizptisobeni
nebo v dalsim okné nabidky.



4 Provedte nastaveni nebo
prizptisobeni polozky.

Pfi zméné urovné nastaveni

Pro zvySeni hodnoty stisknéte tlacitko
/=

Pro sniZenf hodnoty stisknéte tlacitko
/4.

Pro navrat k pivodni obrazovce

stisknéte tlacitko ().

Pfi zméné nastaveni

Stisknéte tlaéitko f/{ pro zménu
nastaveni.

Pro névrat k ptivodni{ obrazovce
stisknéte tlacitko ().

Podle typu vybrané polozky mutiZete
puvodni okno zobrazit rovnéZ pomoci
tladitka <.

Polozky, které nelze nastavit

Nastavitelné polozky zavisi na typu vstupniho
signélu. Polozky, které nelze prizpisobit nebo
nastavit, se v nabidce nezobrazi. (& strana 67)

Ukoncéeni zobrazeni nabidky
Stisknéte tla¢itko MENU.

Reset (obnova vychoziho
nastaveni) upraveného obrazu
Vyberte polozku ,,Reset” v nabidce Picture

@) (Obraz).

Do you wish to reset the settings to default values?

=

Kdyz se zobrazi toto okno, vyberte pomoci
tla¢itka 4= moznost ,,Yes” (Ano) a stisknéte
tlagitko (3.

Na vychozi tovarni hodnotu se nastavi vSechny
nasledujici parametry.

Nastaveni polozek ,,Advanced Iris”, ,,Lamp
Control”, ,,Contrast”, ,,Brightness”, ,,Color”,
,,Hue”, ,,Color Temp”, ,,Sharpness” a ,,Expert
Setting” v nabidce Picture [§) (Obraz)

Reset (obnoveni vychoziho
nastaveni) upravenych
polozek

Vyberte polozku v okn€é Menu a zobrazte
prekryvnou nabidku, nabidku pro nastaven{
nebo nabidku pro pfizptisobeni.

Stisknéte tlacitko RESET na ddlkovém
ovladaci pro reset pouze vybranych nastaveni
na jejich vychozi tovarni hodnoty.

Tlacitko RESET na ddlkovém ovladaci je
ucinné pouze tehdy, kdyZ je vybrana nabidka
pro nastaveni nebo piizpiisobeni.
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Nabidka Picture (Obraz)

Nabidka Picture (Obraz) se pouZziva pro ptizptisobeni obrazu.

Picture
= Picture Mode Standard
Reset
m Cinema Black Pro >
Contrast 80 el
B Brightness O —— ]
Color 50 =———dp—— )
F- - Hue — ]
Color Temp. Middle )
E Sharpness o —— ]
‘\ Expert Setting »]
O]
Sel:®3) Set:[§ Back:[€ Exit:[MEN]

Picture Mode (ReZim
obrazu)

Umotziiuje vybrat rezim obrazu, ktery bude nejlépe odpovidat typu

obrazu nebo okolnimu prostiedi.

Dynamic (Dynamicky): Tento rezim vyberte, chcete-li zdiraznit kontrast
a ostrost obrazu pfi reprodukci barevnych tonu.

Standard (Standardni): Tento reZim vyberte, chcete-li zmensit hrubost
obrazu ve srovndni s obrazem zobrazovanym v reZimu Dynamic.

Cinema (Kino): Tento rezim vyberte, chcete-li sledovat filmy, atd.

v tmavém prostiedi.

Userl (Uzivatel 1), User2 (Uzivatel 2), User3 (Uzivatel 3): Kvalitu
obrazu muZete upravit podle vasich pozadavk a tyto hodnoty uloZit. Po
uloZeni nastaveni muZete sledovat obraz s nastavenou kvalitou obrazu
stisknutim tlac¢itka PICTURE MODE na dédlkovém ovladaci.

UloZeni nastaveni

1 Vyberte Userl (UZivatel 1), User2 (UZivatel 2) nebo User3 (UZivatel 3).
2 V nabidkdch upravte pozadované polozky.

Rady

* MuZete rovnéz upravit kvalitu obrazu v reZimech ,.Dynamic”, ,,Standard”
nebo ,,Cinema” a tato nastaveni ulozit. Pro obnoveni vychoziho nastaveni
vSech polozZek vyberte polozku ,,Reset” (Obnoveni vychoziho nastaveni).

» Nékterd nastavovaci okna se v zdvislosti na typu vstupniho signdlu
nemusi zobrazit. Podrobné informace - viz ,,Vstupni signdly
a nastavitelné polozky” (& strana 67).
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Cinema Black Pro

Advanced Iris (Detailni nastaveni clony)

Prepinani funkce clony béhem projekce.

Autol (Automaticky 1): Automatické nastavovani optimdlni clony podle
promitané scény. Kontrast scény je zvySen na maximum.

Auto2 (Automaticky 2): Optimalni hodnota nastaveni clony je niZsi nez pii
nastaveni ,,Auto 1”. Kontrast scény je sniZen.

Sensitivity (Citlivost): Pokud je vybrana moznost ,,Autol” (Automaticky
1) nebo ,,Auto2” (Automaticky 2), miZete podle pozadované rychlosti
odezvy v rezimu Sensitivity (Citlivost) u této polozky nastavit nékterou
z moznosti ,,Recommend” (Doporucend), ,,Fast” (Rychld) nebo ,,Slow”
(Pomala).

Manual (Manualné): Manudlni nastaveni clony.

Manual

Min Max

50— —
Adjust: €3] Set: [

Off (Vypnuto): Normalni kontrast.

Lamp Control (Ovladani lampy)

Prepinani vykonu lampy béhem projekce.

High (Vysoky vykon): Normalni vykon.

Low (Nizky vykon): Zdiraznéni ¢erné snizenim vykonu lampy.

Rada

Pti prepnuti této polozky z hodnoty ,,Low* na ,,High” se zvysi pocet otd¢ek
ventilatoru a mirn¢ vzroste hlu¢nost ventilatoru.

Contrast (Kontrast)

Nastaveni bilé oblasti obrazu (dirovei bilé barvy).

Cim vyssi je tato hodnota, tim je kontrast vétsi. Cim niZs{ je tato hodnota,
tim je kontrast mensi.

Upravu nastaveni miZete provadét stiskem tlacitka CONTRAST+/- na
dédlkovém ovladaci.

Brightness (Jas)

Prizpiisobeni jasu obrazu. 5

Cim vyssi je tato hodnota, tim je obraz jasnéjsi. Cim niZsi je tato hodnota,
tim je obraz tmavsi.

Upravu nastaveni miZete provadét stiskem tlac¢itka BRIGHTNESS+/- na

dalkovém ovladaci.

Color (Barva)

Prizpiisobeni sytosti barev. B
Cim vy$si je tato hodnota, tim jsou barvy sytéjsi. Cim niZs{ je tato hodnota,
tim méné jsou barvy syté.

Hue (Barevny odstin)

Prizpusobeni tonu barev.

Cim vys$si je tato hodnota, tim vice se obraz zobrazuje do zelena. Cim niZz§i
je tato hodnota, tim vice se obraz zobrazuje do ¢ervena.

Color Temp. (Teplota
barev)

Prizpusobeni teploty barev.

High (Vysoka): Bild barva md modry nadech.

Middle (Stiedni): Poskytuje neutrdlni odstin mezi drovnémi ,,High”
a,Low”.

Low (Nizka): Bild barva md ¢erveny nadech.

Custom1 (Uzivatel 1), Custom?2 (Uzivatel 2), Custom3 (Uzivatel 3):
Umoziiuje pfizpusobit, nastavit a uloZit vasi oblibenou teplotu barev.

Sharpness (Ostrost)

Zosti'eni obrysu obrazu nebo sniZeni Sumu.

Cim vyssi je tato hodnota, tim je obraz ostfejsi. Cim niZs{ je tato hodnota,
tim je obraz jemn¢jsi a proto dochdzi ke sniZeni Sumu.

Upravu nastaveni miZete provadét stiskem tla¢itka SHARPNESS+/- na
déalkovém ovladaci.
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Expert Setting

NR (Redukce Sumu)

Za normdlnich okolnosti vyberte ,,Off” (Vypnuto).

Pokud je obraz hruby nebo se v ném vyskytuje Sum, vyberte podle zdroje
vstupniho signalu jednu z moznosti ,,Low” (Nizka), ,,Middle” (Stfedni)
nebo ,,High” (Vysoka).

DDE (Dynamické zdiraznéni detailii)

Podle vybraného filmového zdroje proved’te nastaveni pro piehravani.

Film: Za normélnich okolnosti vyberte tuto moZnost. Reprodukce filmi ve
formatu 2-3 Pull-Down s plynulym pohybem obrazu. Pokud je na vstupu
video signdl v jiném formatu nez 2-3 Pull-Down, automaticky se nastavi
moZznost ,,Progressive (Progresivni signdl).

Progressive (Progresivni signal): Konverze video signdlu v prokladaném
formatu do progresivniho formatu.

Off (Vypnuto): Prehravani video signdlu v proklddaném formatu bez
provadéni konverze.

Black Level Adj. (Pfizplisobeni tirovné ¢erné)
Zobrazeni vyraznéjsiho, dynamického obrazu.
Nastavte podle zdroje vstupniho signalu.

High (Velké): Velké zdiraznéni ¢erné barvy.
Low (Malé): Malé zdiraznéni ¢erné barvy.

Off (Vypnuto): Funkce je vypnuta.

Gamma Correction (Korekce gama)

Nastaveni charakteristik tonu obrazu.

Vyberte pozadovany ton z téchto tii moznosti:

Gammal (Gama 1): Mirné zvySeni jasu scény.

Gamma2 (Gama 2): Zvyseni jasu scény.

Gamma3 (Gama 3): SniZeni jasu scény.

Off (Vypnuto): Funkce pro gama korekci je vypnuta.

Pomoci aplikace ,,ImageDirector3” (na doddvaném disku CD-ROM)
miiZete upravit, nastavit a uloZit poZzadovany barevny t6n pomoci pocitace.

doddvaném CD-ROM.
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Nabidka Advanced Picture (Detailni
nastaveni obrazu)

Nabidka Advanced Picture (Detailni nastaveni obrazu) se pouzivéd pro podrobnéjsi prizplisobeni

obrazu.

Advanced Picture

Color Space Normal

OsrmhBEHB

Sel: @3 Set: (5

Back: (¢ Exit: (MENU]

RCP (Redlné
zpracovani barev)

Umoziiuje nezavisle prizpisobit barvy a barevny odstin kazdé vybrané

¢asti obrazu.

Userl (Uzivatel 1), User2 (Uzivatel 2), User3 (Uzivatel 3): Umoziiuje
ptizpusobit obraz pomoci funkce Real Color Processing (Redlné
zpracovani barev) a tato nastaveni uloZit. Po uloZeni nastaveni mizZete
sledovat obraz s nastavenou kvalitou obrazu.

Off (Vypnuto): Funkce je vypnuta.

Real Color Processing (Redlné zpracovani barev)”.(& strana 34)

Color Space (Barevny
prostor)

Umotziiuje konverzi rozsahu reprodukce bareyv.
Normal (Normélni): Konverze barev do formétu Hi-Vision.

Wide (Siroky): Reprodukuje pfirozen&jsi tony barev v §ir§im rozsahu
reprodukce barev neZ u moznosti ,,Normal”.
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Nabidka Screen (Projekcéni platno)

Nabidka Screen (Projekéni platno) se pouziva pro prizpisobeni vstupniho signdlu. Umoznuje
upravit velikost obrazu, vybrat Sirokouhly rezim, atd.

Screen

Wide Mode

Over Scan

Screen Area

V Center

Vertical Size

OrmhENLB

Adjust Signal »

Sel:@F Set: £ Back:(€ Exit:[WENU]

Wide Mode
(Sirokodihly rezim)
(Video signal)

Umoziiuje nastavit pomér stran obrazu, ktery se bude zobrazovat pro
aktualni vstupni signal. Tato polozka je aktivni pouze tehdy, kdyzZ je na
vstupu video signal (¢isla pamét'ovych piedvolen 1 az 14) (& strana
64, 65). .

Wide Zoom (Sirokotihly zoom): Obraz s pomérem stran 4:3 je vhodné
zvétSen pies celé projekeni platno. Horni a dolni ¢dsti obrazu jsou mirné
ofiznuty.

Normal (Normalni): Obraz s norméalnim pomérem stran 4:3 je zobrazen ve
stfedu projekéniho pldtna, aby vyplnil velikost projek¢niho platna ve
svislém sméru.

Full (Celé platno): Obraz komprimovany do formatu 4:3 je zobrazen se
spravnym pomérem stran. Obraz ve formatu 4:3 je vodorovné zvétsen,
aby se vesel na projekéni platno formatu 16:9.

Zoom:Normdlni obraz s pomérem stran 16:9 je svisle i vodorovné zvétSen
ve stejném poméru tak, aby zaplnil celé projekéni platno.

Anamorphic Zoom (Anamorfoticky zoom): Obraz s pomérem stran
2,35:1 je konvertovan na normalni obraz 16:9 zobrazovany na projek¢nim
platné. Tento reZim je nejvhodné&jsi pii pouZiti béZné proddvaného
anamorfotického objektivu, ktery konvertuje normdlni obraz s pomérem
stran 16:9 na obraz s pomérem stran 2,35:1.

Wide Mode
(Sirokotihly rezim)
(Signal z PC)

Umoziiuje nastavit pomér stran obrazu, ktery se bude zobrazovat pro

aktualni vstupni signal. Tato polozka je dostupna pouze tehdy, kdyz je

na vstupu signal z PC.

Fulll (Celé platno 1): Zobrazeni obrazu pfes celé projekéni platno bez
zmény poméru stran pivodniho obrazu.

Full2 (Celé platno 2): Zobrazeni obrazu pies celé projekéni platno.

Zoom: Normdlni obraz s pomérem stran 16:9 je svisle i vodorovné zvétSen
ve stejném poméru tak, aby zaplnil celé projekéni platno.

Over Scan (Presah
obrazu)

Skryti obrysi obrazu.

On (Zapnuto): Skryti obrysu obrazu. Tuto moznost vyberte, pokud se Sum
vyskytuje v okrajovych ¢astech obrazu.

Off (Vypnuto): Projekce celého obrazu.

Rada

Nastaveni zobrazitelné oblasti ve ¢tyfech smérech projekéniho platna - viz
polozka ,,Blanking” (Zobrazovand oblast) v nabidce ,,Installation”
(Instalace) (& strana 51).

44




Screen Area (Oblast
obrazu)

Vybér velikosti obrazu, kdyzZ je zobrazen obraz ve formatu Hi-Vision
s funkci Over Scan (Piesah obrazu).

Full (Celé platno): Rozsifeni obrazu ptes celé projekéni platno.
Through (Pres): Obraz neni roztaZen pftes celé projekéni platno.

Poznamka

Tato polozka je aktivni pouze tehdy, kdyZ je na vstupu signdl Hi-Vision
(¢islo pamét'ové predvolby 7, 8,9, 12, 13 a 14) a polozka ,,Over Scan”
(Pfesah obrazu) je nastavena na ,,On” (Zapnuto).

V Center (Vertikalni
stied)

Posouvani celého obrazu nahoru a dola na projekénim platné.
Se zvysujici se hodnotou se obraz posouva nahoru; se sniZujici se hodnotou
se obraz posouva doli.

Poznamka

Tuto polozku 1ze upravit pouze tehdy, kdyz je vybrdn reZim ,,Zoom”.

Vertical Size
(Vertikalni velikost)

ZmensSuje nebo zvétSuje obraz ve svislém sméru.

Se zvysujici se hodnotou se obraz zvétSuje; se snizujici se hodnotou se
obraz zmenSuje. Pokud nevidite titulky filmu, atd., pouzijte tuto funkci
spole¢né s funkei ,,V Center”.

Poznamka

Tuto polozku lze nastavit pouze tehdy, kdyz je vybran rezim ,,Zoom”.

Adjust Signal
(PFizptisobeni signalu)

Umotziiuje prizpusobit vstupni signal.

APA (Automatické prizpisobeni obrazu): Automaticky upravuje
nasledujici parametry vstupniho signélu: ,,Phase”, ,,Pitch” a ,,Shift”.

Phase (Faze): Prizpisobeni bodové faze panelu a signdlu z pocitace.

Pitch (Horizontdlni velikost): Pfizpiisobeni horizontaln{ velikosti obrazu
z pocitace. Cim vySsi je tato hodnota, tim je obraz §ir$i. Cim niZsf je tato
hodnota, tim je obraz uZzsi. Upravte tuto polozku tak, aby nastaveni
odpovidalo poctu obrazovych bodu vstupniho signalu.

Shift (Posunuti): Pfizptsobeni polohy obrazu.

H: Se zvysujici se hodnotou H (horizontalni posunuti) se obraz posouva
doprava; se sniZujici se hodnotou H se obraz posouva doleva.
Upravte horizontalni polohu pomoci tla¢itka <= / =

V:  Se zvySujici se hodnotou V (vertikdlni posunuti) se obraz posouva
nahoru; se snizujici se hodnotou V se obraz posouva dolu. Upravte
svislou polohu pomoci tlagitka 4 / ¥.
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Nabidka Setup (Nastaveni)

Nabidka Setup (Nastaveni) se pouziva pro zménu vychoziho tovarniho nastaveni piistroje, atd.

Setup
& @ Language English
m Cooling Setting Standard
Standby Mode Standard
B Power Saving On |
Input-A Signal Sel. __Computer )
&= [Color System Auto
Lamp Setting
B
Q
®
Sel: Set: 3 Back: (€ Exit: (U]
Status (Stav) Zapnuti nebo vypnuti zobrazovani informaci na projekénim
platné (OSD).
Pii nastaveni této polozky na ,,Off (Vypnuto)” se vypne zobrazen{
vSech informaci na pldtné kromé¢ nabidek, zprav pfi vypinani napajeni
a varovnych zprav.
Language (Jazyk) Vybér jazyka pouzivaného v nabidce a zpravach zobrazovanych

na platné.

K dispozici jsou nasledujici jazyky: English (Angli¢tina), Dutch
(Holandstina), French (Francouzstina), Italian (ItalStina), German
(Némcina), Spanish (Spanélstina), Portuguese (PortugalStina), Russian
(Rustina), Swedish (Svédstina), Norwegian (Norstina), Japanese
(Japonstina), Chinese (Simplified Chinese) (ZjednodusSena ¢instina),
Chinese (Traditional Chinese) (Tradi¢ni ¢instina), Korean (Korejstina),
Thai (Thajstina) a Arabic (Arabstina).

Cooling Setting (Nastaveni
chlazeni)

N2

Tuto polozku pouZijte v pFipadé, Ze pouZivate projektor ve velkych

nadmoiskych vyskach.

High (Intenzivni): Toto nastaveni pouzijte, jestlize pouZzivate projektor
v nadmoft'skych vyskach nad 1 500 m.

Standard (Standardni): Toto nastaveni pouZzijte, jestlize pouzivate
projektor v béznych nadmoiskych vyskéach.

Poznamka

Pfi nastaveni této poloZky na ,,High” se mirn¢ zvysi hlu¢nost
ventildtoru, protoZe je zvySen pocet otdcek ventildtoru.

Standby Mode
(Pohotovostni rezim)

Pfi nastaveni této polozky na ,,Standard” (Standardni) je ptikon
v pohotovostnim reZimu normalni.

Pfi nastaveni této polozky na ,,Low” (Nizky piikon) se piikon
v pohotovostnim reZimu sniZi.

Poznamka

Kdy?z je tato polozka nastavena na ,.Low”, nebude aktivni funkce
HDMI Control (Ovladani ptes HDMI).

Power Saving (Usporny
rezim)

Nastaveni dsporného rezimu.

P#i nastaveni této polozky na ,,On” (Zapnuto) piejde projektor do
usporného reZimu, jestliZe se na jeho vstupu po dobu 10 minut
neobjevi Zadny signdl. V tento okamZik sviti indikdtor ON/STANDBY
(Zapnuto/pohotovostni reZim) oranZovou barvou a obrazovka
ztmavne. Usporny rezim se zrusi, pokud se na vstupu objevi signal
nebo pokud stisknete jakékoliv tlacitko. Pokud nechcete, aby se
projektor pfepinal do dsporného rezimu, vyberte moznost ,,Off”
(Vypnuto).
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Input-A Signal Sel. (Vybér
signalu na vstupu Input-A)

Vybér typu vstupniho signilu ze za¥izeni pripojeného ke

konektoru INPUT A.

Vybér typu vstupniho signélu ze zafizeni prostiednictvim vybéru
moznosti ,Input A” (Vstup A) pomoci tlacitka INPUT.

Auto (Automaticky): Automaticky vybér typu vstupniho signélu.

Computer (Pocitac): Vstup signdlu z pocitace.

Video GBR: Vstup signélu z TV her nebo vysilani HDTV.

Component (Komponentni): Vstup komponentniho signdlu z DVD
piehravace/rekordéru, prehravace diska Blu-ray, digitdlniho
prijimace, atd.

Poznamka

Pokud se pfi nastaveni této polozky na ,,Auto* (Automaticky)
nezobrazuje vstupni signal spravné, vyberte polozku podle typu
vstupniho signalu.

Color System (Systém
barev)

Vybér systému barev vstupniho signalu.

Auto (Automaticky): Automaticky vybér systému barev vstupniho
signalu z moZnosti NTSC3.58, PAL, SECAM, NTSC4.43, PAL-M,
PAL-N nebo PAL60.

»NTSC3.58”-,,PAL-N: UmoZiluje nastavit systém barev na vybrany
systém manudlné.

Poznamka

Za normdlnich okolnosti nastavte tuto polozku na ,,Auto*
(Automaticky). Pokud je obraz zkresleny nebo postrddé barvy, vyberte
systém barev podle vstupniho signélu.

Lamp Setting (Nastaveni
lampy)

Pii vyméné lampy nastavte pozadované parametry lampy.
(@ strana 60)
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Nabidka Function (Funkce)

Nabidka Function (Funkce) se pouZziva pro zménu nastaveni riiznych funkci projektoru.

Function

HDMI Control Off
Test Pattern Off
Background Blue ]

esrmhpBAB

Sel: @[ Set:[ Back:[® Exit:[WeND)

HDMI Control (Ovladani
pres HDMI)

Umoziiuje aktivovat funkci HDMI Control (Ovladani pies HDMI),
kdyz jsou konektory HDMI 1 INPUT a HDMI 2 INPUT pripojeny
k zafizeni podporujicimu ovladani pires HDMI.

HDMI Control (Ovladani pires HDMI):Kdy?Z je nastavena hodnota
,,On” (Zapnuto), je funkce HDMI Control aktivni a lze pfifadit
nésledujici nastaveni.

PJ—HDMI Power Sync (Synchronizace napajeni Projektor -
HDMI): Kdyz je tato polozka nastavena na ,,On” (Zapnuto),
projektor se vypne, jestlize se souCasné vypne zafizeni podporujici
ovladani pfes HDMI, které je pfipojeno k projektoru.

HDMI—PJ Power Sync (Synchronizace napajeni HDMI -
Projektor): Kdyz je tato polozka nastavena na ,,On” (Zapnuto),
zafizeni pfipojené k projektoru podporujici ovladani pies HDMI se
automaticky zapne nebo spusti pfehravani, jestliZe se ve stejnou dobu
rovnéZz zapne projektor.

HDMI Device List (Seznam za¥izeni HDMI): Seznam v§ech HDMI
zafizeni podporujicich ovladani ptes HDMI ptipojenych ke
konektorim HDMI 1 a HDMI 2 INPUT na projektoru.

Poznamka

» Kdyz je polozka ,,Standby Mode” (Pohotovostni reZim) nastavena na
,,Low” (Nizky piikon), nebude tato polozka aktivni.

 Chcete-li ovladat pfipojené zatizeni, zajistéte, aby toto zafizeni
podporovalo ovladani pres HDMI a proved'te ptislusnd nastaveni pro
pouziti funkce HDMI Control (Ovladan{ pres HDMI).
Podrobné informace - viz ¢ast ,,Funkce HDMI Control (Ovladani
pies HDMI)” (& strana 53).

Auto Input Search
(Automatické vyhledavani
vstupnich signalii)

Rozpoznani vstupniho signalu a automatické zobrazeni
rozpoznaného vstupniho signalu p¥i stisknuti tla¢itka INPUT.

Pfi nastaveni polozky na ,,On* (Zapnuto) projektor pfi stisknuti tlacitka
INPUT automaticky rozpoznd, zda je signil na komponentnim vstupu,
vstupu HDMI 1, HDMI 2, Video, S-Video nebo vstupu Input-A. Pokud
chcete vybrat vstup, na kterém neni signdl, nebo pokud chcete pfepinat
nastaveni ru¢ng, vyberte moznost ,,Off” (Vypnuto).
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Test Pattern (ZkuSebni
vzor)

Zobrazeni zkuSebniho vzoru.

Pfi nastaveni této polozky na ,,On” (Zapnuto) se na obrazovce zobrazi
zkuSebni vzor pro nastaveni objektivu pomoci funkei ,,.Lens Focus”
(Zaostieni objektivu), ,,Lens Zoom” (ZvétSeni objektivu) a ,,Lens
Shift” (Posunuti objektivu) nebo pfi korekci rozmért obrazu pomoci
funkce ,,V Keystone” (Korekce vertikdlniho lichobéZnikového
zkresleni). Pokud je tato polozka nastavena na ,,Off” (Vypnuto),
zkuSebni vzor se nezobrazi.

Rada

Zkusebni vzor je zobrazen zelené, aby bylo mozné provést snadné
zaostfeni obrazu.

Background (Pozadi)

Vybér barvy pozadi projekéni plochy, kdyZ neni na vstupu Zadny
signal. B

MizZete vybrat jednu z moznosti ,,Black” (Cernd) nebo ,,Blue”
(Modra).
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Nabidka Installation (Instalace)

Nabidka Installation (Instalace) se pouZziva pro zménu instala¢nich nastaveni piistroje.

Installation

V Keystone 0

Image Flip Off
[Lens Control On )
(IR Receiver Front & Rear )
(Blanking 0 ]
[Panel Alignment Off )

ersr BB BHAB

Sel: @B Set:[ Back:[® Exit:(WEND)

V Keystone (Korekce
vertikalniho
lichob&Znikového
zkresleni)

Korekce vertikalniho lichobéZnikového zkresleni obrazu.

Kdy je dolni &ast lichobé&Zniku del3i neZ horni ( [\ ): Nastavuje
niZz8i hodnotu (smér —)

KdyZ je horni €ast lichob&zniku deli nez dolni ( {__] ): Nastavuje

vyS$$i hodnotu (smeér +).

Poznamka

Podle polohy obrazu nastavené pomoci funkce Lens shift (Posunuti
objektivu) se pti pouziti funkce V Keystone (Korekce vertikdlniho
lichobé&znikového zkresleni) miiZze zménit pomér stran obrazu
(vzhledem k ptivodnimu obrazu) nebo miZze dojit ke zkresleni obrazu.

Image Flip (Pfevraceni
obrazu)

Horizontalni a/nebo vertikalni pfevraceni obrazu na platné.

Off (Vypnuto): Obraz nenf ptevracen.

HYV (Horizontalni i vertikalni): Obraz je ptevracen horizontalné

i vertikdlné.

H: Obraz je prevracen horizontalné.

V: Obraz je prevracen vertikalné.

Tuto polozku pouzijte pii instalaci projektoru za projekéni platno nebo
pod strop.

Lens Control (Ovladani
objektivu)

Zabranéni nechténé zméné nastaveni objektivu - nap¥. pouziti
funkce ,,Lens Focus‘ (Zaostieni objektivu), ,,Lens Zoom,,
(Zvétseni objektivu)” a ,,Lens Shift*“ (Posunuti objektivu).

Pfi nastaven{ této polozky na ,,On* (Zapnuto) muiZete nastavit objektiv
projektoru pomoci funkei ,,.Lens Focus® (Zaostteni objektivu)”, ,Lens
Zoom* (Zvétseni objektivu) a ,,Lens Shift” (Posunuti objektivu). Po
provedeni tohoto nastaveni doporuc¢ujeme vybrat moznost ,,Off*
(Vypnuto), abyste zabranili jakékoliv zméné nastaveni objektivu.

IR Receiver (Senzor
infracerveného délkového
ovladani)

Volba senzoru dalkového ovladani (senzor infraéerveného
dalkového ovladani) v piedni a zadni ¢asti projektoru.

Front & Rear (Pfedni i zadni): Aktivace pfedniho i zadniho senzoru.
Front (Piedni): Aktivace pouze ptedniho senzoru.

Rear (Zadni): Aktivace pouze zadniho senzoru.
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Blanking (Zobrazovana
oblast)

Tato funkce umoziiuje upravit oblast zobrazeni obrazu ve étyfech
smérech projekéni plochy.

Pomoc; tlacitek 4 / vyberte na nastavovaci obrazovce ,,Blanking”
(Zobrazovana oblast) v§echny okraje obrazovky ,,levy/pravy/horni/
dolni”. Pomoci tlacitka <= / =% upravte pozadovanou hodnotu
zobrazované oblasti.

Blanking

Left:
Right:
Top:

W N oW N

Bottom:

Sel: Adjust: €3] Set: (5

Poznamka

Pokud jsou soucasné nastaveny polozky ,,Blanking* (Zobrazovand
oblast) a ,,V Keystone” (Korekce vertikalntho lichobéznikového
zkresleni), nelze funkci ,,Blanking” spravné nastavit. Pfi pouziti funkce
,,Blanking® nastavte polozku ,,V Keystone* na hodnotu ,,0”.

Panel Alignment
(Zarovnani panelu)

Tato funkce umoziiuje upravit mezery v barvé znaki nebo obrazu.

Pii nastaveni na ,,On” (Zapnuto) 1ze provadeét pfifazeni a nastaveni

u polozek ,,Adjust Color” (Ptizptsobit barvu) a ,,Pattern Color” (Barva

vzoru).

Adjust Color (P¥izpisobit barvu): Piifazuje poZadovanou barvu, aby
se upravily mezery v barvé. Vyberte ,,R” (Cervend) nebo ,B”
(Modrd), aby se provedlo pfizpusobeni zaloZené na barvé ,,G”
(Zelena). .

Pattern Color (Barva vzoru): Vyberte ,,R/G” (Cervena a zelend) nebo
,»R/G/B” (Bil4, viechny barvy), kdyZ je polozka ,,Adjust Color”
(Pfizpuisobit barvu) nastavena na ,,R” (Cervend). Vyberte ,,.B/G”
(Modr4 a zelend) nebo ,,R/G/B” (Bil4, vSechny barvy) pouze tehdy,
kdyz je polozka ,,Adjust Color” (Pfizpiisobit barvu) nastavena na ,,B”
(Modra).

Adjust (PFizpisobit): Pfitad’te nastaveni pro horizontdlni smér (H)
pomoci tlacitek <= / = a vertikdlni smér (V) pomoci tladitek +/3
v okné Shift Adjust (Pfizplisobeni posunuti). Barvy vybrané v
,-~Adjust Color” (Pfizplsobit barvu) 1ze ptizplsobit pomoci tlacitek
<= /=>4 /¥ vkazdém sméru.

Panel Shift Alignment

Adjust Color: R

4
<+ > H: 0

\

Adjust: (@R Set:[§

Reset: Obnova tovarniho nastaveni.

Poznamka

V zdvislosti na vySe provedenych nastavenich se miZe sniZit pocet
pixelli (obrazovych bodil) zobrazeni. RovnéZz miiZe dojit
k nerovnomérnému zobrazen{ barev nebo zméné rozliseni.

Rada

Pokud se po provedeni vySe uvedenych nastaveni zobrazuji na okraji
platna barvy, upravte oblast pro zobrazeni obrazu pomoci polozky
,.Blanking” (Zobrazovana oblast) v nabidce ,,Installation” &,
(Instalace). (& strana 51)
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Nabidka Information (Informace)

V nabidce Information (Informace) se zobrazuje ndzev modelu, vyrobni ¢islo, horizontdlni
a vertikdlni frekvence vstupniho signdlu a celkovy pocet hodin provozu lampy.

Information T Néazev modelu: VPL-VW60
G  Model Number , .
Serial Number — Vyrobni &islo
m fH /v 15.73 kHz / 59.94 Hz ¥, Y.
L Cislo paméti
=2]
= Lamp Timer 5678 H | Typ signélu
Sel:@B3) Set: ) Exit: [N

Model name (Nazev modelu) Zobrazuje ndzev modelu (VPL-VW60).

Serial No. (Vyrobni ¢islo) Zobrazuje vyrobni &islo.

fH (Horizontélni frekvence) Zobrazuje horizontdln{ frekvenci vstupniho signdlu.

fV (Vertikalni frekvence) Zobrazuje vertikdlni frekvenci vstupniho signalu.
Memory No. (Cislo paméti) Zobrazuje &islo pamétové piedvolby vstupniho signalu.
Signal type (Typ signalu) Zobrazeni typu vstupniho signalu.

Lamp Timer (Casovat lampy) Zobrazeni po¢tu hodin provozu lampy (celkovy podet).

 Podle typu vstupniho signdlu projektoru se nemusi zobrazit polozky fH (Horizontdlni
frekvence) a fV (Vertikdlni frekvence).
* Vyse uvedend zobrazeni nelze ménit.

Cisla pamét'ovych predvoleb

Tento projektor disponuje 38 typy prednastavenych dat pro vstupni signdly (pamét predvoleb).
KdyZ se na vstupu objevi pfednastaveny signdl, projektor automaticky detekuje typ signdlu a nacte
data pro tento signdl z paméti predvoleb, aby se zobrazil optimdlni obraz. Cislo

paméti a typ signdlu pro tento signdl se zobrazuji v nabidce , Information” @ (Informace).

Pfednastavend data miZete rovnéZ upravit pomoci nabidky ,,Screen” ] (Obrazovka).

Tento projektor obsahuje kromé pouzivanych pamét'ovych piedvoleb rovnéz 20 riznych
uZivatelskych paméti pro vstup signdll z pocitace. Do téchto uZivatelskych paméti miZete uloZit
vstupni signaly, které nebyly prednastaveny.

Pokud se na vstupu poprvé objevi vstupni signdl, ktery neni uloZen na predvolb¢, zobrazi se ¢islo
paméti jako 0.

KdyzZ upravite data tohoto signdlu pomoci nabidky ,,Screen” &) (Obrazovka), signdl se zaregistruje
do projektoru. Pokud je registrovano vice nez 20 uZivatelskych paméti, nejnovéjsi pamét’ vzdy
pfepiSe nejstar$i pamét’.

Pokud chcete zjistit, zda je signdl uloZeny v paméti predvoleb, podivejte se do tabulky na stran¢ 64.

Poznamka

Pokud pomér stran vstupniho signdlu neodpovida velikosti projekéniho plétna, zobrazuje se ¢ast obrazu na platné
¢ernou barvou.
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Ostatni

Tato ¢ast popisuje dalsi funkce, postup pfi odstraiiovani problému, postup pii vyméné lamy

a vzduchového filtru, atd.

Funkce HDMI
Control (Ovladani
pres HDMI)

Co je to ovladani pres HDMI?

HDMI Control je funkce pro vzajemné
ovladani standardu HDMI, ktera pouziva
specifikaci HDMI CEC (Consumer Electronics
Control - Ovladani spottebni elektroniky). Po
pripojeni riznych druht zafizeni podporujicich
ovladani ptes HDMI jako je napt. DVD
rekordér, AV zesilovac, atd., prostfednictvim
HDMI kabelu mtiZete synchronizovat ovladan{
vaseho pristroje se zafizenim podporujicim
ovladani pres HDMI, ptipojenym k vasemu
pristroji. Kdyz cheete pouZzivat funkci HDMI
Control, zajistéte, aby bylo provedeno spravné
pripojeni a nastaveni.

Pripojeni zarizeni podporujiciho
ovladani pres HDMI

Pomoci HDMI kabelu spojte projektor se
zatizenim podporujicim ovladani ptes HDMI.
Zajistéte, aby byl pro pfipojeni pouzity kabel
oznaceny logem HDMI.

Poznamka

Funkce HDMI Control je k dispozici pouze
mezi zafizenimi znacky Sony podporujicimi
ovladéani ptes HDMI.

Nastaveni funkce HDMI
Control

Zajistéte, aby bylo provedeno odpovidajici
pripojeni jak pro projektor, tak i pro zaiizeni
podporujici ovladani pfes HDMI piipojené

k projektoru. Nastaveni projektoru - viz &
strana 48. Nastaveni zafizeni podporujiciho
ovladani pres HDMI ptipojeného k projektoru
- viz ndvod k obsluze tohoto zafizeni.

Jaké jsou moznosti ovladani
pres HDMI?

* Pohotovostni rezim systému (System
Standby)
Umoziiuje soucasné vypnout projektor
a zafizeni podporujici ovladani pres HDMI
ptipojené k projektoru.

* Pfehravanim jednim dotykem (One Touch
Play)
Kdyz spustite pfehrdvani na zatizeni
podporujicim ovladani pres HDMI
ptipojeném k projektoru, projektor se rovnéz
automaticky zapne a soucasné se provede
synchronizace nastaveni jeho vstupu.

Chcete-li ovladat pfipojené zatfizent,
zajistéte, aby toto zafizeni podporovalo
ovladan{ pres HDMI a proved'te prislusna
nastaveni pro pouziti funkce HDMI Control.
V zdvislosti na pfipojeném zatizeni nemus{
funkce HDMI Control fungovat spravné.
Popis nastaveni pripojeného zafizeni najdete
v ndvodu k obsluze tohoto zafizeni.
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Odstranovani problém

Pokud se vam zd4, Ze projektor nefunguje spravné, zkuste problém diagnostikovat a opravit
pomoci nésledujicich pokynu. Jestlize problém pretrvava, pozadejte o pomoc kvalifikované

techniky spole¢nosti Sony.

Napajeni

Priznaky

PFiciny a naprava

Napdjenti piistroje se
nezapne.

= Po uplynuti asi jedné minuty znovu zapnéte napdjeni.

< Pevné uzavrete kryt lampy a pak pevn¢ utdhnéte Srouby. (& strana
58)

< Pevné uzaviete drzak filtru. (& strana 60)

< Zkontrolujte varovné indikdtory. (& strana 56)

Obraz

Pfiznaky

Pri€iny a naprava

No picture.

= Zkontrolujte, zda jste provedli spravné pfipojeni. (& strana 17)

= Pomoci tlacitka INPUT vyberte sprdvny zdroj vstupniho signélu.
(@& strana 27)

= Nastavte pocitac tak, aby odesilal na vystup signdl pro externi
monitor.

= Nastavte pocitac tak, aby odesilal na vystup pouze signdl do
externiho monitoru.

= Podle typu vstupniho signdlu nastavte polozku ,,Input-A Signal
Sel.” (Vybér signélu na vstupu Input-A) v nabidce ,,Setup” ﬁ

(Nastaveni) na ,,Computer” (Pocitac), ,,Component” (Komponentni)
nebo ,,Video GBR” (Video GBR). (& strana 47)

Obraz z konektoru INPUT A

(Vstup A) mé podivné barvy.

= Podle typu vstupniho signdlu nastavte polozku ,,Input-A Signal
Sel.” (Vybér signdlu na vstupu Input-A) v nabidce ,,Setup” g

(Nastaveni) na ,,Computer” (Pocitac), ,,Component” (Komponentni)
nebo ,,Video GBR” (Video GBR). (& strana 47)

Nespravné barevné podéan{
obrazu pfi vstupu z konektoru
VIDEO INPUT (Vstup Video)
nebo S VIDEO INPUT (Vstup
S Video).

< Pomoc{ nabidky ,,Picture” [@) (Obraz) upravte obraz. (& strana
40)

= Nastavte polozku ,,Color System” (Systém barev) v nabidce ,,Setup”
a (Nastaveni) tak, aby odpovidala systému barev na vstupu. (&

strana 47)

Odstupnovani barev
tmavych nebo svétlych
oblasti obrazu z konektoru
HDMI 1 nebo HDMI 2 je
nejasné.

= Odstupniovani{ barev tmavych nebo svétlych oblasti se mize
zobrazovat nejasné, jestliZe je na vstupu jiny signdl, neZ signal
standardu HDMI. Upravte nastaveni poloZek ,,Brightness” (Jas)
a ,,Contrast” (Kontrast) v nabidce ,,Picture” [@) (Obraz).
(& strana 41)

Obraz je piili§ tmavy.

= Proved'te spravné nastaveni polozky ,,Contrast” (Kontrast) nebo
,,Brightness” (Jas) v nabidce ,,Picture” [§) (Obraz). (& strana 41)

Obraz nenf Cisty.

= Upravte zaostfeni. (& strana 24)
= Na objektivu doslo ke kondenzaci vlhkosti. Ponechte projektor
priblizné€ 2 hodiny v klidu se zapnutym napdjenim.
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Pfiznaky PFiciny a naprava

Obraz blika. = Aktivujte funkci ,,APA” (Automatické ptizptisobeni obrazu)
a potom upravte aktudlni vstupni signdl.

= Nastavte spravnou hodnotu polozky ,,Phase” (Faze) v nabidce
~Adjust Signal” (Prizptisobeni signdlu) v nabidce ,,Screen” E
(Obrazovka). (& strana 45)

Barva znakti nebo obrazu < Pomoci polozky ,,Panel Alignment” (Zarovnani panelu) v nabidce
neni spravna. Installation” @ (Instalace) vyberte spravnou registraci barev (&
strana 51).

Obrazovkova (OSD) nabidka

PFiznaky Piciny a naprava
Obrazovkovy displej se = Nastavte polozku ,,Status” (Stav) v nabidce ,,Setup” ﬁ
viibec nezobrazi. (Nastaveni) na ,,On” (Zapnuto). (I@’strana 46)

= Zkontrolujte, zda se indikator /O (Zapnuto/Pohotovostni reZim)
rozsviti zelenou barvou.

Nézev modelu nezmizi z = Tento rezim zobrazeni projektoru byl pravdépodobné nastaven jiz
projekéniho platna. v dob¢ prodeje. Pozadejte prosim o pomoc svého prodejce nebo
kvalifikovaného technika spole¢nosti Sony.

Dalkovy ovladacé

PFiznaky Pficiny a naprava

Dilkovy ovlada¢ nefunguje. = Baterie mohou byt vybité. Vyméiite baterie za nové. (& strana 11)

= VloZte baterie tak, aby byla jejich polarita spravna. (& strana 11)

< V nabidce ,Installation” &, (Instalace) upravte nastaveni polozek ,,IR
Receiver” (Senzor infra¢erveného dalkového ovladani) na ,,Front &
Rear” (Piedni a zadni). (& strana 50)

= Pokud se v blizkosti senzoru didlkového ovladani nachazi zativkové
osvétleni, nemusi projektor pracovat spravné. Zmeérite nastaveni
polozky ,,IR Receiver” (Senzor infracerveného dalkového ovladani)
v nabidce ,,Installation” &, (Instalace). (& strana 50)

Ostatni
Priznaky PriGiny a naprava
Ventilétor je piili$ hlu¢ny. = Zkontrolujte nastaveni polozky ..Cooling Setting" (Nastaveni

chlazeni) v nabidce ,,Setup” ﬁ (Nastaveni). (& strana 46)

= Zajistéte, aby teplota v mistnosti nebyla piili§ vysokd.
Zkontrolujte podminky instalace. (& strana 12)
Pocet otacek ventilatoru se zvysi, aby byla zachovana spolehlivost

komponent projektoru v mistnosti, kde je teplota vyssi, nez je

obvyklé. Hlu¢nost ventildtoru se nepatrné zvysi. B€Znd provozni
teplota by méla byt asi 25 °C.
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Varovné indikatory

Pokud se vyskytne u projektoru jakykoliv problém, rozsviti se nebo zacne blikat indikator ON/
STANDBY (Zapnuto/Pohotovostni reZim) nebo indikator LAMP/COVER (Lampa/Kryt).

ON/STANDBY LAMP/COVER
®) O
Indikator ON/STANDBY Indikator LAMP/COVER
(Zapnuto/Pohotovostni rezim) (Lampa/Kryt)

Priznaky PFiciny a naprava
Indikdtor LAMP/COVER = Pevné uzaviete kryt lampy a pak pevné dotdhnéte Srouby. (& strana
(Lampa/Kryt) ¢ervené 58)
blika.(Frekvence opakovani- | < Pevné uzaviete drzdk filtru. (& strana 60)
2 bliknuti)
Indikdtor LAMP/COVER = Lampa dosdhla konce své Zivotnosti. Vymeéiite prosim lampu. (&
(Lampa/Kryt) Cervené blika. strana 58)
(Frekvence opakovani - 3 = Lampa md vysokou teplotu. Pockejte, dokud lampa nevychladne,
bliknuti) a potom opét zapnéte napajeni.
Indikdtor ON/STANDBY = Porouchany ventildtor. Konzultujte problém s kvalifikovanymi
(Zapnuto/Pohotovostni pracovniky spole¢nosti Sony.
rezim) Cerven¢ blika.
(Frekvence opakovani - 4
bliknutf)
Indikator ON/STANDBY = Vnitini teplota je nezvykle vysoka. Zkontrolujte, zda nejsou zakryty
(Zapnuto/Pohotovostni ventila¢ni otvory nebo, zda neni projektor pouZzivan v mist¢ s velkou
rezim) Cervené blika. nadmoiskou vyskou.
(Frekvence opakovani - 2
bliknuti)
Indikdtor ON/STANDBY = Stisknutim piepinace I/ (Zapnout/Pohotovostni reZim) zapnéte
(Zapnuto/Pohotovostni projektor. Pokud se napdjeni nezapne, odpojte sitovy napajeci kabel
rezim) Cervené blika. a pak zkontrolujte, Ze indikdtor ON/STANDBY (Zapnuto/
(Frekvence opakovani - 6 Pohotovostni rezim) nesviti. Po uplynuti pfiblizn€ 10 sekund znovu
bliknuti) pripojte sitovy napdjeci kabel a znovu zapnéte napajeni. Pokud

indikdtory stdle sviti, je problém v elektrickém systému. Konzultujte

problém s kvalifikovanymi pracovniky spole¢nosti Sony.

Poznamka

Kdyz zacne blikat jakykoliv jiny neZ vySe uvedeny indikator varovani a tyto piiznaky ptetrvavaji i po
provedeni vySe uvedenych postupt, obrat'te se prosim na kvalifikovaného pracovnika spole¢nosti Sony.
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Seznam zprav

Varovné zpravy

Zprava

PriGiny a naprava

High temp.! Lamp off in 1
min. (Vysoka teplota! Lampa
se za 1 minutu vypne.)

= Vypnéte napdjeni piistroje.
= Zkontroluje, zda nic nezakryva ventilaéni otvory. (& strana 13)

Frequency is out of range!
(Frekvence je mimo rozsah!)

= Frekvence je mimo rozsah. Pfived’te na vstup signal, jehoZz
frekvence je v rozsahu, ktery projektor podporuje.

Please check Input-A Signal
Sel. (Zkontrolujte prosim
poloZzku ,,Vybér signélu na
vstupu Input-A”.)

= Pokud je na vstupu signdl RGB z pocitace, nastavte polozku ,,Input-
A Signal Sel.” (Vybér signdlu na vstupu Input-A) v nabidce ,,Setup”
&ms (Nastaveni) na ,,Computer” (Pocitac). (& strana 47)

Please replace the Lamp/
Filter. (Vyméiite prosim
lampu/filtr.)

= Nastal ¢as vymeénit lampu. Vyméiite prosim lampu. (& strana 58)
= Rovnéz vymeéiite vzduchovy filtr. Vy¢istéte ventilani otvory
(vstupni) . (& strana 58)
Pokud se tato zprava znovu zobraz{ i po vyméné lampy a filtru,
nebyla vyména lampy spravné dokonc¢ena. Projdéte si postup pro
vyménu lampy. (& strana 58)

Poznamka

Pro smazani této zpravy stisknéte (jednou) libovolné tla¢itko na
dalkovém ovladaci nebo ovlddacim panelu projektoru.

Please clean the filter.
(Vycistéte prosim filtr.)

= Nastal ¢as vydistit vzduchovy filtr. Vy¢istéte vzduchovy filtr . (&
strana 61)

Please clean the filter. Have
you finished? Yes No
(Vy¢istéte prosim filtr.
Hotovo? Ano Ne)

= Nastal ¢as vy¢istit vzduchovy filtr. Vyc¢istéte vzduchovy filtr . (&
strana 61)

< Pokud jste vzduchovy filtr vy¢istili, vyberte moznost ,,Yes“ (Ano).
V opa¢ném piipadé vybere moZznost ,,No” (Ne).

Projector temperature is
high. Cooling Setting should
be “High” if projector is
being used at high altitude.
(Teplota projektoru je pfili§
vysokd. Pokud pouZivite
projektor ve velké
nadmoft'ské vySce, méla by
byt polozka ,,Cooling
Setting” (Nastaveni
chlazeni) nastavena na
hodnotu ,,High* (Velkd
nadmorska vyska).)

< Zkontrolujte, zda nic nezakryva ventilaéni otvory na piistroji. (&
strana 13)

= Pfi pouziti projektoru ve velkych nadmotskych vyskdch nastavte
polozku ,,Cooling Setting* (Nastaveni chlazeni)” na ,,High*
(Intenzivni). (& strana 46)

Poznamka

Pokud teplota uvnitf projektoru zlstane vysokd, polozka ,,Cooling
Setting* (Nastaveni chlazeni) se po uplynuti jedné minuty piepne na
,,High* (Intenzivni)” a v disledku toho se zvysi rychlost ventildtoru.

Vystrazné zpravy

Zprava

Pficiny a naprava

X&)

= Na vybraném vstupu neni Zadny signdl. Zkontrolujte ptipojeni. (&
strana 17)

Not applicable! (Nepouziva
sel)

= Stisknéte spravné tlacitko.
= Funkce, kterou chcete aktivovat pomoci tohoto tlacitka, je nyni
zakdzana.
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Vyména lampy

a vzduchového filtru
a cisténiventilacnich
otvoru (vstupnich)

Potiebné nastroje: Standardni kiiZovy
Sroubovak, Hadrik (pro ochranu proti
poskrabani)

Lampa pouzivana jako svételny zdroj ma
omezenou zivotnost. Kdyz za¢ne lampa svitit
slabg, vyvazeni barev obrazu zacne byt
nespravné nebo se na platné zobrazi zprava
,,Please replace the Lamp/Filter.* (Vyménte
prosim lampu/filtr.), miZe byt pti¢inou
opotiebovana lampa. Neprodlené¢ vyménte
lampu za novou (nenf soucasti piislusenstvi).
Jako nahradn{ lampu pouZzijte lampu
LMP-H200.

Vzduchovy filtr je doddvén spolu s lampou
LMP-H200. Pokud vyménujete lampu, je tieba
rovnéz vyménit vzduchovy filtr.

Pti kazdé vymeéné lampy zajistéte, aby byl
vyménén i vzduchovy filtr. Rovnéz vycistéte
ventilacni otvory (vstupni).

Upozornéni

Po vypnuti projektoru piepinagem 1/
(Zapnout/Pohotovostni reZim) je lampa
horkd. Pokud se lampy dotknete, mtiZete si
popalit prsty. Jestlize chcete vyménit lampu,
pockejte alespon 1 hodinu, nez lampa
vychladne.

Nedotykejte se povrchu objektivu. Pokud se
jej dotknete, setiete otisky prsti jemnym
hadfikem.

Pokud je projektor nainstalovan pod strop,
bud’te pfi vyméné lampy velmi opatrni.

Pii vytahovani modulu lampy zajistéte, aby
zustal ve vodorovné poloze a pak jej
vytdhnéte piimo nahoru. Modul lampy
nenaklanéjte. Pokud byste vytahovali modul
lampy naklonény a doslo by k prasknuti
lampy, mohly by se stiepy rozletét do okoli
a zpusobit zranéni.

Pii vyjimani vzduchového filtru z projektoru
dejte pozor, aby se do projektoru nedostaly
Z4dné necistoty.

Vyména vzduchového filtru je mimoradné
dulezita pro zajisténi spravné funkce
projektoru a zabranéni poruchdm. Pokud se na
platné zobraz{ varovnd zprava upozornujici na
potfebu vymenit vzduchovy filtr, neprodlené
vzduchovy filtr vyméiite.

1 Vypnéte projektor a odpojte
sitovy napajeci kabel.
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2 Pokud projektor pokladate na
rovny povrch (napf. stil, atd.),
polozte pod projektor jemny
hadfik, abyste zabranili
poskrabani jeho povrchu.
Obrat'te projektor zplisobem
uvedenym na obrazku a potom
jej polozte na jemny hadfik.

* Pokud neobritite projektor a lampa
praskne, mohly by se stiepy rozletét do
okoli a zpUsobit zranéni.

« Ujistéte se, Ze je projektor umistén na
stabilnim povrchu.

3 Pomoci kiizového Sroubovaku

uvolnéte Sroub na krytu lampy
a potom kryt lampy oteviete.




4 Pomoci kiizového Sroubovaku
uvolnéte tfi Srouby na lampé.
Zvednéte packu pro uvolnéni
krytu a potom lampu vytahnéte
pfimym smérem ven.

/

5 Zzajistéte, aby byla nova lampa
vlozena az na doraz a pak pevné
utahnéte tfi Srouby na lampé.
Zajistéte packu pro uvolnéni
krytu a umistéte ji do pavodni
polohy.

Poznamka

Nedotykejte se optickych dilti uvnitf
piistroje.

6 Zaviete kryt lampy a dotidhnéte
Srouby.

d
////////// i}

[

Uiy |

8 Vyjméte vzduchovy filtr.
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9 Upevnéte novy vzduchovy filtr
tak, aby zapadl do kazdé z deseti
prichytek na drzaku filtru.

Poznamka

Pii upeviovéni vzduchového filtru na drzdk
filtru se ujistéte, Ze je filtr spravné otoc¢en. Po
vyjmuti vzduchového filtru se rovnéz
nedotykejte ventilatoru uvniti projektoru.

10 Upevnéte drzak filtru.

Poznamka

Projektor se nezapne, dokud neni faddné
uzavfen drzék filtru.

11Jemnym hadiikem odstrarite
prach z ventilac¢nich otvoru
(vstupnich).

Iy
Al

////,,/

Ventila¢ni otvory (vstupni)

120brat'te projektor zpét do
puvodni polohy.

13Zapnéte projektor a pak
v nabidce ,,Setup” &
(Nastaveni) vyberte
pozadovanou polozku. Zobrazi
se nize uvedené okno nabidky.

Settings for lamp replacement
Has the projection lamp been replaced ?

Yes

60

14 vyberte moznost ,,Yes” (Ano).

Lamp replacement process is now complete.

[ ok |

15 vyberte ,,0K”.

Upozornéni

Nestrkejte ruce do otvoru pro vyménu lampy
a dejte pozor, aby se do tohoto otvoru
nedostaly zadné tekutiny nebo jiné pfedméty.
Jinak hrozi nebezpeci zasazZeni elektrickym
proudem nebo nebezpeci pozaru.

Pii vymén¢ lampy pouZivejte pouze
projektorovou lampu LMP-H200. Pokud
pouZzijete jinou lampu nez LMP-H200, nemusi
projektor fungovat spravné.

Pfed vyménou lampy vypnéte projektor

a odpojte sitovy napdjeci kabel. Potom
zkontrolujte, zda jiz zhasnul indikdtor ON/
STANDBY (Zapnuto/Pohotovostni reZim).
Projektor nelze zapnout, dokud nen{ lampa
fddné upevnéna.

Projektor nelze zapnout, dokud nenf fddné
uzavien kryt lampy.

Pro skryti zpravy zobrazené na platné stisknéte
bud’ tla¢itko na ddlkovém ovladaci, nebo
nékteré z tlacitek na ovladacim panelu
projektoru.

Poznamka

Lampa obsahuje rtut’. Pfedpisy pro likvidaci
vytazenych zativek se li$i podle oblasti, ve
které Zijete. Postupujte podle piedpisti pro
likvidaci odpadu platnych ve vasi oblasti.




Cisténi
vzduchového filtru

Pokud se zobraz{ zprava ,,Please clean the
filter.” (Vycistéte prosim vzduchovy filtr.),
méli byste vycistit vzduchovy filtr. Vzduchovy
filtr by se mél Cistit kazdych 1 500 hodin.
Skute¢nd doba zavisi na prostfedi a zpiisobu
pouzivani projektoru. 1 500 hodin je pouze
orienta¢ni doba. Po omyti vzduchového filtru
ve slabém roztoku Cisticiho prostredku jej
vysuste na stinném misté.

« Pri ¢isténi vzduchového filtru dejte pozor,
abyste filtr neposkodili.
Podrobngjsi informace o vloZeni a vyjmuti
vzduchového filtru najdete v ¢dsti ,,Vyména
lampy a vzduchového filtru a ¢iSténi
ventila¢nich otvort (vstupnich)” Kroky 7 az 10.
(@& strana 59)
¢ Po vyjmuti vzduchového filtru z projektoru
dbejte na to, aby se do projektoru nedostaly
74adné necistoty.
Cisténf vzduchového filtru je velmi dileZité pro
zaruceni spravné funkce a zabrdnéni poruchy
projektoru. Pokud se na platné zobrazi varovna
zprava upozorfiujici na potfebu vycistit
vzduchovy filtr, neprodlené vzduchovy filtr
vycistéte.
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Technické udaje

Systém

Projekéni systém

Panel SXRD, 1 objektiv

0,61palcovy (15,4mm) SXRD panel

6220 800 pixeld (2 073 600 pixelt

x 3)

Objektiv s 1,8ndsobnym zoomem

(motoricky)

18,7 az 33,7 mm/F2,54 az 3,53

Lampa Vysokotlakd lampa 200 W

Velikost promitaného obrazu
40 az 300 palct (1 016 mm az
7 620 mm) (Ghlopficka)

Systém barev  Systém NTSC3.5s/PAL/SECAM/
NTSC4.43/PAL-M/PAL-N/PALG60,
piepinany automaticky/manudlné
(systém PAL60 nelze manudlné
pfepnout)

Podporované video signaly
15 kHz RGB/komponentni signal
50/60 Hz, progresivni komponentn{
signdl 50/60 Hz, DTV (480/60i,
576/501, 480/60p, 576/50p, 720/
60p, 720/50p, 1080/60i, 1080/50i,
1080/481), 1080/60p (pouze vstup
HDMI), 1080/50p (pouze vstup
HDMI), 1080/24p (pouze vstup
HDMI), kompozitni video signal,
Y/C video signél

Podporované signdly z pocitace
fH: 19 az 72 kHz
Vertikdln{ frekvence: 48 az 92 Hz
Maximaélni rozliSeni 1 920 x 1 080,
Vertikélni frekvence: 60 Hz

LCD panel

Objektiv

Vstup

Video input ~ VIDEO: typ phono

Kompozitni video: 1 V§-§+2 dB

negativni synch. (zakonceni 75
ohmii)

S-VIDEO Y/C mini DIN, 4 piny

Y (jasovy signdl): 1 V§-§+2 dB
negative synch. (zakonceni 75
ohmii)

C (barvonosny signal):
synchroniza¢ni impuls barvy
0,286 V3-5 +2 dB (NTSC)
(zakongeni 75 ohmti), nebo
synchroniza¢ni impuls barvy 0,3
V§-§ +2 dB (PAL) (zakonceni 75
ohmii)

Y PB/CB PR/CR

Komponentni: typ phono

Y se synch.: 1 V§-§ +2dB negativni
synch. (zakonéeni 75 ohmil)
PB/CB: 0,7 V§-§ +2dB (zakonceni

75 ohmtl)
PrR/CR: 0,7 V§-§ +2 dB (zakonéeni
75 ohmi)
HDMI Digitalni RGB/Y CB (PB) CR (PR)
INPUT A HD D-sub, 15 pint
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Analogovy RGB/komponentni:

R/CR (Pr): 0,7 V§-+2 dB
(zakonéeni 75 ohmii)

G: 0,7 V3-8 +2 dB (zakon¢eni
75 ohmt)

G se synch./Y: 1 V§-§ £2 dB
negativni synch. (zakoncen{
75 ohmt)

B/CB (PB): 0,7 V§-§ +2 dB
(zakonéeni 75 ohmti)

SYNC/HD: Kompozitni synch.
vstup:

TTL troven, pozitivni/negativni
Horizontdlni synch. vstup: TTL
droveri pozitivni/negativni

VD: Vertikdln{ synch. vstup: TTL
drover, pozitivni/negativni

TRIGGER Konektor mini
Pfi zapnutém napdjeni: DC
(stejnosmérné) 12 V, vystupni
impedance: 4,7 kiloohmu
Pti vypnutém napdjeni: 0 V
REMOTE RS-232C: D-sub, 9 pinti (zdsuvkovy
typ)
Obecné
Rozméry 395 x 173,5 x471,4 mm
(8/v/h)
Hmotnost Priblizné 11 kg

Pozadavky na napdjeni
AC (stiidavé) 100 a7z 240 V, 1,3 az
3,0 A, 50/60 Hz
Ptikon
Max. 300 W
Pohotovostni rezim: 8 W
Pohotovostni reZim (nizky odbér):
0,5W
Provozni teplota
5°Caz35°C
Provozni vlhkost
35 % az 85 % (bez kondenzace)
Skladovaci teplota
-20 °C az +60 °C
Skladovaci vlhkost
10 % az 90 %



Dodavané prislusenstvi

Dalkovy ovlada¢ RM-PTVW60 (1)
Baterie typu R6 (velikost AA) (2)
Sitovy napdjeci kabel (1)

Krytka objektivu (1)

Naévod k obsluze (1)

CD-ROM (ImageDirector3) (1)

Design a technické tidaje vyrobku se mohou zménit
bez predchoziho upozornéni.

Volitelné prislusenstvi

Projekéni lampa LMP-H200 (pro vyménu)
Stropni drzak projektoru PSS-H10
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Varovani - pripojeni napajeni
PouZivejte spravny napdjeci kabel, ktery odpovidd vaSemu mistnimu napdjecimu napéti.

USA, Kanada Kontinentalni | Velka Japonsko |Cina
Evropa Britanie,
Irsko,
Austrélie,
Novy Zéland
Typ zdstréky YP-3 YP-12A * YP-359 VMO0722
Zasuvkové YC-13 YC-13D VMO0303B YC-13 VMO0724
zakonceni
Typ kabelu SVT HO5VV-F CEE (13) 53rd | VCTF 227 IEC
(00) 53(RVV)
Jmenovité nap&ti | 10A/125V 10A/250V 10A/250V 12A/125V | 10A/250V
a proud
Bezpecnostni UL/CSA VDE VDE DENANHO |CCC
normy

* Pouzivejte certifikovanou zastrcku, kterd odpovidd pfedpistim dané zemé/oblasti a technickym tdajim.

Prednastavené signaly

V nésledujici tabulce jsou uvedeny signdly a video formadty, které tento piistroj podporuje.
Pokud je na vstupu jiny neZ niZe uvedeny piednastaveny signdl, nemusi se obraz zobrazit
spravné.

Cislo Piednastaveny signal fH fv Synch. Horiz.
paméti (rozliseni) (kHz) (Hz) velikost

1 VIDEO/60 |60 Hz 15,734 {59,940 |- -

2 VIDEO/50 |50 Hz 15,625 {50,000 |- -

3 480/601 DTV 480/60i 15,734 159,940 | SonG/Y nebo -
(720 % 4801) kompozitni synch.

4 576/501 DTV 576/50i 15,625 50,000 |SonG/Y nebo -
(720 x 5761) kompozitni synch./

kompozitni video

5 480/60p 480/60p 31,470 |60,000 |SonG/Y -
(720 x 480p)
(Progresivni NTSC)

6 576/50p 576/50p 31,250 |50,000 |SonG/Y -
(720 x 576p)
(Progresivni PAL)

7 1080/601 1035/601 33,750 60,000 |SonG/Y -
(1920 x 1035i),
1080/601
(1920 x 10801)

8 1080/501 1080/501 28,130 | 50,000 |SonG/Y -
(1920 x 1080i)

9 1080/24PsF | 1080/481 27,000 |48,000 |SonG/Y -
(1920 x 10801)
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Cislo Prednastaveny signal fH fv Synch. Horiz.
paméti (rozliSeni) (kHz) (Hz) velikost

10 720/60p 720/60p 45,000 |60,000 |SonG/Y -
(1280 x 720p)

11 720/50p 720/50p 37,500 {50,000 |SonG/Y -
(1280 x 720p)

12 1080/60p 1080/60p 67,500 |60,000 |- -
(1920 x 1080p)

13 1080/50p 1080/50p 56,260 50,000 |- -
(1920 x 1080p)

14 1080/24p 1080/24p 26,973 23976 |- -
(1920 x 1080p)

21 640 x 350 VGA-1 (VGA350) (31,469 |70,086 |H-pos, V-neg 800

22 VESA 85 37,861 |85,080 |H-pos, V-neg 832
(VGA350)

23 640 x 400 NEC PC98 24,823 |56,416 |H-neg V-neg 848

24 VGA-2 (TEXT)/ 31,469 |70,086 |H-neg V-poz 800
VESA70

25 VESA 85 37,861 |85,080 |H-neg, V-poz 832
(VGA400)

26 640 x 480 VESA 60 31,469 |59,940 |H-neg, V-neg 800

27 Mac 13 35,000 |66,667 |H-neg, V-neg 864

28 VESA 72 37,861 |72,809 |H-neg, V-neg 832

29 VESA 75 (IBM 37,500 |75,000 |H-neg, V-neg 840
M3)

30 VESA 85 (IBM 43,269 |85,008 |H-neg, V-neg 832
M4)

31 800 x 600 VESA 56 35,156 |56,250 |H-poz, V-poz 1024

32 VESA 60 37,879 60,317 |H-poz, V-poz 1056

33 VESA 72 48,077 |72,188 |H-poz, V-poz 1040

34 VESA 75 (IBM 46,875 |75,000 |H-poz, V-poz 1056
MS5)

35 VESA 85 53,674 |85,061 H-poz, V-poz 1048

36 832 x 624 Mac 16 49,724 | 74,550 |H-neg, V-neg 1152

37 1024 x 768 | VESA 60 48,363 | 60,004 |H-neg, V-neg 1344

38 VESA 70 56,476 |70,069 |H-neg, V-neg 1328

39 VESA 75 60,023 |75,029 |H-poz, V-poz 1312

45 1280 X960 | VESA 60 60,000 |60,000 |H-poz, V-poz 1 800

47 1280 x 1024 | VESA 60 63,974 60,013 |H-poz, V-poz 1696

50 1400 x 1050 | SXGA + 65,317 59,978 |H-neg, V-poz 1864

55 1280 x 768 | 1280 x 768/60 47,776 159,870 |H-neg, V-poz 1 664

56 1280 x 720 | 1280 x 720/60 44772 159,855 |H-neg, V-poz 1 664
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Cisla pamétovych predvoleb pro jednotlivé vstupni signaly

Analogovy signal

Signal

Cislo pamétové piedvolby

Video signdl (konektory VIDEO INPUT (Vstup
Video) a S VIDEO INPUT (Vstup S-Video))

1,2

Komponentni signdl (konektory INPUTA (Vstup A)
a'Y PB/CB Pr/ CRr)

3az 1l

Signél Video GBR (konektor INPUT A (Vstup A))

3az 1l

Signdl z pocitace (konektor INPUT A (Vstup A))

21 az 39, 55 az 56

Digitalni signal

Signal

Cislo pamétové pfedvolby

Komponentni signdl (konektory HDMI 1, 2)

3az8,10az 14

Signél Video GBR (konektory HDMI 1, 2)

3az8,10az 14

Signal z poc¢itace (konektory HDMI 1, 2)

26, 32, 36, 37, 45, 47, 50, 55
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Vstupni signaly a nastavitelné polozky

Podle typu vstupniho signalu nelze nékteré polozky nabidek nastavit. Tyto poloZky jsou
uvedeny v ndsledujici tabulce.
PoloZky, které nelze nastavit, se v nabidce nezobrazi.

Polozka Vstupni signal
Video signal Komponentni | Signal Video GBR | Signal z PC
signal
Advanced Iris o [ ([ J [ J
(Detailni nastaveni
clony)
Lamp Control o o o [ J
(Ovladani lampy)
Contrast (Kontrast) o o o o
Brightness (Jas) o [ ([ J [ J
Color (Barva) [ ] ([ ( J -
(neplati pro
Cernobily obraz)
Hue (Barevny [ J o (] -
odstin) (pouze NTSC3.58/
NTSC4.43, neplati
pro Cernobily obraz)
Color Temp. o [ ([ J [ J
(Teplota barev)
Sharpness ([ J o (] -
(Ostrost)
NR (Redukce [ ) o [ ) -
Sumu) (pouze Cisla (pouze Cisla
pamétovych pamétovych
predvoleb 3, 4,7, |ptedvoleb 3, 4,7,
8,9) 8,9)
DDE (Dynamické (] [ ) (] -
zduraznéni detail) (pouze Cisla (pouze ¢isla
pamétovych pamétovych
predvoleb 3, 4,7, |ptedvoleb 3, 4,7,
8,9) 8,9)
Black Level Adj. ([ J o (] -
(Ptizptisobeni
urovné ¢erné)
Gamma Correction o o ([ J [ J
(Korekce gama)
RCP (Redlné
zpracovani barev)
Color Space o o ([ J [
(Barevny prostor)

@ : Lze piizpisobit/nastavit
— : Nelze ptizpusobit/nastavit
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Nabidka Screen (Projekéni platno)

PolozZka Vstupni signal
Video signal Komponentni | Signél Video GBR Signal z PC
signal

Wide Mode [ ] [ ] [ ] o+’
(Sirokothly rezim)
Over Scan (Pfesah - o o -
obrazu)
Screen Area - o o -
(Oblast obrazu) xl (pouze Cisla (pouze Cisla

pamétovych pamétovych

predvoleb 7, 8,9, |pfedvoleb 7, 8,9,

12,13,14) 12,13,14)
V Center (Vertikalni (] o o [ )
stied) *°
Vertical Size o o o -
(Vertikalni
velikost) 3
APA (Automatické - - - R
ptizplisobeni
obrazu)
Phase (Fize) - - - R
Pitch (Horizont4ln{ - - - [ R
velikost)
Shift (Posunutf) - o o o

@ : Lze piizpusobit/nastavit

— : Nelze piizptisobit/nastavit

1. Tato polozka je aktivni pouze tehdy, kdyz je polozka ,,Over Scan” (Pfesah obrazu) v nabidce ,,Screen”
B (Obrazovka) nastavena na ,,On” (Zapnuto).

#2; Pokud je na vstupu signdl z pocitace, nelze toto nastaveni provést, jestlize je pomér stran 16:9 nebo
Sirsi.

#3. Toto nastavenf Ize provést pouze tehdy, kdy? je polozka ,,Wide Mode” (Sirokothly rezim) nastavena

na hodnotu ,,Zoom”.
: Toto nastaveni lze provést pouze u analogového signélu.

Poznamka

Pii ptipojovani kabelu (napi. HDMI kabelu) zkontrolujte typ signilu v nabidce ,,Information”
(Informace) (& strana 52) a ,,Digital signal” (Digitdln{ signdl) (& strana 65) a zkontrolujte polozky, které
Ize upravit/nastavit.

4
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Instalace pod strop

Pri instalaci projektoru pod strop pouZijte stropni drzék projektoru PSS-H10. Projekéni
vzdalenosti pii instalaci pod strop jsou uvedeny niZe.

Pouziti stropniho drzaku projektoru PSS-H10

a: Vzdalenost mezi projekénim platnem a instalaénim otvorem
v horni ¢asti stropniho drzéku (pfedni strana)

x: Vzdalenost mezi stropem a stfedem projekéniho platna takova,
aby obraz nebyl ofezany nebo neupiny

Stropni drzak projektoru PSS-H10
(neni soucasti pfislusenstvi)

a
7 Strop

X T Stfed projekéniho platna

i

Stfedova osa objektivu
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Pri pouziti projekéniho platna s pomérem stran 16:9

Jednotka: mm (palce)

Velikost 40 60 80 100 120 150 180 200 250 300

projekéniho

platna

(palce)

(mm) 1016 |1524 |2032 [2540 (3048 |3810 |4572 |5080 |[6350 |7620

a|Minimlnf [ 1403 [2033 [2663 [3293 [3923 [4868 [5813 [6443 [8018 [9593
vzddlenost | (55 '/y) | (80 'g) | (104 7/g) | (129 %/4) | (154 11p) | (191 315) | (228 71g) | (253 %14) | (315 314) | (377 31y
Maximdlni [ 2296 3372|4448 5524 6600 [8214 |9828 10904 |13594 |[16284
vzddlenost | (90 ') | (132 77) | (175 ') | (217 ') | (259 Trg) | (323 11y | (387) | (429 %) | (535 1) | (641 Ufg)

X | Minimaln{ | 249 374 498 623 747 934 1121 1245 [1557 |1868
vzddlenost | (9 77g) | (1437, | (19%) | (24%g) |9 |3671g) | @411y |49 g) [(613%) | (73
Maximdlnf | 592 754 916 1077 1239|1482 |1724 |1886 [2290 [2695
vzddlenost | (233%5) | (2937, | (36 g) | (@2'%) | (4871g) | (5871g) | (67 T1g) | (74°1g) | (90'y) | (106 Vg)

Vypocet rozmérd pro instalaci (SS: velikost projekéniho platna)

a (minimalni) = 31,5 (1 '/,) x SS + 143,1 (5 3/,)
a (maximalni) = 53,8 (2 1/g) x SS + 144,4 (5 3/,)

x (minimalni) = 6,2263 ('/,) x SS

x (maximalni) = 8,0876 (1'/3,) x SS + 268,5 (10 %)

PFi pouziti projekéniho platna s pomérem stran 4:3

Jednotka: mm (palce)

Velikost 40 60 80 100 120 150 180 200 250 300

projekéniho

platna

(palce)

(mm) 1016 |1524 |2032 [2540 (3048 (3810 (4572 |5080 |6350 |7620

a|Minimdlni | 1685 [2456 3227 (3998 (4769 [5926 |7082 [7853 [9781 {11708
vzddlenost | (66 %/g) | (9637, | (127 ') | (157 ') | (187 Trg) | (233 ¥1) | (278 1) | (309 1) | (385 'g) | (461)
Maximdln{ | 2778, |4095 [5412 |6729 [8045 |10021 |11996 |13313 |16605 | 19897
vzddlenost | (109 %) | (161179 | (213 1g) | (265) | (31637, | (394 1) | (472 %5) | (524 '14) | (653 1) | (783 31g)

x | Minimdlni | 305 457 610 762 914 1143 1372|1524 [1905 |2286
vzddlenost | (12 '/g) | (18) 4 ') | 30) (36) 45) (5411 | (60) (75) (90)
Maximéln{ | 664 862 1060 [1258 | 1456 [1753 |2050 [2248 |2743 [3238
vzddlenost | (26 y) | (34) @1°1) |49 |(57%) |(©91g) [ (803, |88 |(108) |(127)

Vypocet rozmérd pro instalaci (SS: velikost projekéniho platna)

a (minimalni) = 38,551 (1 %/4¢) x SS + 143,1 (5 %/,)
a (maximalini) = 65,842 (2 5/g) x SS + 144,4 (5 ¥/,)
x (minimalni) = 7,62 (5/4¢) x SS

x (maximalni) = 9,8979 ('%/3,) x SS + 268,5 (10 /)
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Upevnéni stropniho drzaku
projektoru PSS-H10

Podrobné informace o instalaci pod strop najdete v instala¢ni piiru¢ce pro prodejce ke
stropnimu drzdku PSS-H10. Instalaci zkonzultujte s kvalifikovanymi pracovniky spole¢nosti

Sony.
Prii instalaci projektoru pod strop pomoci stropniho drzaku PSS-H10 jsou rozméry pro instalaci

uvedeny niZe.

Pohled seshora
Nainstalujte projektor tak, aby byl stfed objektivu rovnobézné se stfedem projek¢niho plétna.

191,3(7%) 130 (5 ') ‘

_—

Pfedni ¢ast skfifiky

Stfedova osa objektivu
i\
YT TRV

- 236,3 (9%g)

Vzdalenost mezi projekénim

platnem a stfedovou osou

objektivu Stied podpérného sloupku
(Stred podpérného sloupku je
odlisny od stfedu pfistroje.)

Horni konzola pro
montaz pod strop
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Pohled zepredu

150 (6)
7503)
\— Strop

175 (7)

Stfed podpérného Dolni povrch

sloupku /montéinl’

konzoly

93,5 (3%,)

Stfedova osa objektivu

1975 (7 7lg) 1975 (7 7lg

395 (15 575)

Pohled zboku

191,3(7%) | 130 (5 ')

Stfedova osa objektivu

T oo
Ml -+
\%
Predni &ast skiifik
Y 236,3 (9 ¥g) 235,1 (9 ¥g)

471,4 (18 5/g)
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Jemné doladéni horizontalni polohy obrazu

Poti'ebné nastroje
KFiZovy Sroubovék: 110 mm nebo delSi
Sroubovak s plochym koncem: 110 mm nebo delsi

Poznamka

Se zadosti o podrobné informace tykajici se jemného doladéni horizontalni polohy obrazu se obrat'te na
kvalifikovanou osobu. Pokud dojde k poskrdbani objektivu, musite za opravu zaplatit.
Pii sefizovani polohy obrazu se nedivejte do objektivu.

Polohu objektivu miZete upravit asi o 1 mm doprava nebo doleva od stiedu objektivu.

1 odstraiite krouzek upevnény na objektivu jeho otoéenim proti sméru
pohybu hodinovych rucicek.

2 Pomoci kfizového $roubovaku uvolnéte Ctyii Srouby umisténé v pozicich
oznacéenych Sipkou otoéenim kazdého z nich o 2 otacky proti sméru
pohybu hodinovych rucicek.

Poznamka

Dejte pozor, abyste tyto Srouby nadmérné neuvolnili, jinak mohou Srouby vypadnout ven.
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3 Do drazky pro sefizeni objektivu umisténé v levé doln

i ¢asti (pokud je projektor

umistén na podlaze, stole atd.) viozte Sroubovak s plochym koncem a otacejte

Sroubovakem ve sméru, ve kterém chcete posunout objektiv.

Pokud budete otacet doleva, posune se objektiv doleva. Pokud budete otic¢et doprava,
posune se objektiv doprava. (Rozsah pohybu je asi 1 mm.)

Pfi pouziti promitaciho platna formatu 16:9

Pohled seshora

Packa pro jemné sefizeni

Packa pro jemné sefizeni

[ ] Poloha obrazu pfi maximalnim
posunuti objektivu doleva.

[ ] Polohaobrazu pfi maximalnim
posunuti objektivu doprava.

Jednotka: mm

Velikost
promitané-
ho obrazu
(palce)

40

60

80

100

120 150

180

200

(mm)

1016

1524

2032

2540

3048 3810

4 572

5080

Uroven
jemného
sefizen{

60

90

120

150

180 225

270

300
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4 Po nastaveni pozadované polohy objektivu postupné pomoci krizového

Sroubovaku utahnéte do krize ¢tyri Srouby na objektivu.

Poznamka

Pokud sou¢asné pouZijete funkci horizontdlniho a vertikdlniho posunuti objektivu a sefidite horizontdlni
posunuti objektivu na maximum, posune se obraz nahoru maximalné¢ o 53 % vzhledem k jeho ptivodni
poloze.
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Rejstrik

A
Adjust Signal (Ptizpasobeni signdlu)
Phase (FAZe) ......coceevveeireeerieeeeceeeeeea, 45
Pitch (Horizontélni velikost).................. 45
Shift (Posunuti) ........ccceeeevieecrieeiiieeneens 45
Advanced Iris
(Detailni nastaveni clony).............. 32,41
Auto Input Search (Automatické
vyhleddvani vstupnich signald) ........... 48
B
Background (Pozadi) .........cccecerenvenicncnnnene 49
Bezpecnostni upozornéni............ccceveeeeennenne. 7
Black Level Adj. (Prizpisobeni
urovng €erné) .........ovennen.
Blanking (Zobrazovana oblast).
Brightness (Jas)......ccceceveverenenienencncnene.
C
Cinema Black Pro.......cccccccee. 41

Color Space (Barevny prostor) .
Color System (Systém barev) ...
Color Temp. (Teplota barev) ....

Contrast (Kontrast) ........c.ccceeevveenen.

Cooling Setting (Nastaveni chlazeni) .......... 46

E

Expert Setting (Expertni nastaveni)............. 42

F

FH e 52

Ve 52

G

Gamma Correction (Korekce gama)...... 32,42

H

HDMI....oiiiiiiiiieincceeseeeeeesee e 18

HDMI Control (Ovladani HDMI)................ 48

Hue (Barevny odstin)........cccceevvereencnniencene 41

|

Image Flip (Pfevrdceni obrazu) ................... 50

ImageDirector3 .......cccoeeeveeieneenieneenne. 35,42

Input-A Signal Sel. (Vybér signalu na vstupu
INPUt-A) coeeiieiceecee 47

Instalace pod Strop .........cccccceevvviiiiiiiiinnnns 69
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L

Lamp Timer (Casovag lampy) «.coveevenienene 52
Language (Jazyk) ....cocceeveevenieneniienieicniene 46
N
Nabidka
Advanced Picture (Detailni nastaveni
ODIAZU) ...evveeveecreeeeeeeeceeee e 43
Function (Funkce)........cccoevveevveenieennnenne 48

Information (Informace) ............c.......... 52

Installation (Instalace)...........ccceeeveenen.. 50
Picture (Obraz)........ccccceveeeveeeieeerneeneenne 40
Screen (Projekent platno)........c.ceeeeeeee. 44
Setup (Nastaveni)......ccccceceeeeeveervieneennene 46
Nastavitelnd nozka.......c..coceeveverencicnicneennn. 24
NR (Redukce Sumu).........cccevveeevrieeeeinneeennns 42
(0]
Over Scan (Pfesah obrazu) ..........ccccccvveeee.. 44
P
Panel Alignment (Zarovnani panelu)........... 51
Picture Mode (ReZim obrazu)
CINEMA (Kino) ......ccceveveveeereenenennen 31
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Nakladani s nepotifebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné v Evropské
unii a dalSich evropskych statech uplatiiujicich oddéleny systém sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorfiuje, ze by s vyrobkem po
ukonéeni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béZznym odpadem z domacnosti. Misto
toho by mél byt odloZzen do sbérného mista uréeného k recyklaci elektronickych vyrobkd
a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadim na Zivotni prostfedi
a zdravi lidi, které naopak mUze byt ohroZzeno nespravnym nakladanim s vyrobkem pfi jeho
likvidaci. Recyklovanim materialll, z nichZ je vyrobek vyroben, pomuizete zachovat pfirodni
_ zdroje. Pro ziskani dalSich informaci o recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte prosim mistni
organy statni spravy, mistni firmu zabezpecuijici likvidaci a sbér odpadu nebo prodejnu, v niz
jste vyrobek zakoupili.



